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en parla méme. pas. -
e-ance publlalt dans son numero 271 p. 15)

s
mts ;iapres es. Bollandlstes qu'a donnée M. Pré- |
S Ldure arcmpretre de Mortagne, ie martyre de lin-




de la France. Je veux pai-
* commis a Dimas'le 3 tévrier 1840.
Le dosswr de cette aﬂ'alre est au Minis

ore
publlc (Henm Desportes, dans_ son’ Livre Lo Mysf
Sang (1889, Savine) dit que les documen
en 1870, sous le ministére du Juif Crémieuzx
Edouard Drumont dans sa France Juw
écrivait : ‘
- « La race Juive .donna 1a un nouvel exemple'd
admirable esprit de solidarité, elle mit toute I'Europé en
mouvement. Crémieux.et Montefiore se. transpor
Damas; ils ne purent cependant empecher une: conda
‘nation qui était inévitable puisque les. faits ~étai
prouvés, démontrés, indiscutables, mais ils* ‘arrachere;
au vice-roi, en pesant sur lui de tout .le poids:de: I
finance juive cosmopolite, la grace des condamngs (8)
ne justifiait ni n excusait les coupables on. levait lmpl
ment une peine justement méritée..» -
Edouard Drumont ajoutait, en note :
« A consulter -4 ce sujet un livre fort curleux ma
malheureusement presque introuvable aujourd’hui, Rel
tion historique des a/}"awes de Syrie depuis 18403usqu’
par Achille Laurent. »
.Ce livre étant déja introuvable en 1886 nous n’aurions
pas essayé de nous le procurer en 1922. Albert Monniot
- possede heureusement le deuxiéme tome de’ cet ouvrage
qui Iui servit de source pour son Cmme rztueZ(Teqm,
éditeur) et il nous I'a communiqué! Henm Desportes;
dans son Mystére du Sang, cite d’ailleurs. frequemm
cé livre. Mais 1'important pour nous était d’avoir le
ment intégral et authentique, celui dont les Juifs’ eux-
mémes ne peuvent ni -détruire n1 amomdrlr?la val 1T
probante
Cen’est point un livre anti-Juif. C’est une rep_ diiction
de Livre jaune en deux volumes, publlee1 chez Gaume
fréres, 4, rue Cassette, en 1846. S
Le titretexact est :
« Relation historique des Affaires de Syrle depu
jusqu’en 1842; statistique . générale du-:Mont-Lib:
procédure: complete dirigée en 1840 contre'des. Juifs de
Damas -2 la suite de la disparition. du Pére . Thom
publiées d’apres les Documents recueillis en Turqule,
Egypte et en Syrie par Achllle Laurent membre de
Société orientale. »
Aucune polemlque la-dedans la pohthue du




‘des herbes, avaxt fini par’ acquerlr une
nce dans le traitement des maladies par-
rient et était appelé fréquemment en con-
ar- les chrétiens, les musulmans et méme les
f -.6‘0'1011 de Damas, 11 avalt foi dans la vacclne

desu-eux de délivrer son pays de la peste 1srae11te.
‘Il est-d’usage chez les Juifs, aujourd’hui encore, de
1ébrer cette féte par des man geallles et des beuveries
lutot exagérées. C est un Quatorze-juill etisraélite. C'ést
le: tnomphe des pochards talmudiques. Cette saoulo- .
raphie rituelle se compliquerait parfois, sinon toujours,
de I'emploi de. quelques gouttes de sang chrétien dans le
n ét: le vin qui-sont absorbés dans les re]oulssances‘-
commémoratives. ' -
e_'_PérP Thomas fut tué et saigné le soir du 5 fé:.
ier 1840 dans une malson du quartier Juif de Damas.
vait. pas été choisi spécialement comme victime. I1..
rouvait dans ce quartier pour y vacciner un enfant,
our afficher une vente. Il fut la proie toute-trouvée
‘ssa & portee des,eacrlﬁcateurs en quete de sang

rotocols, —a un’ infernal pouvon- despothue
ontre. lequel ils ne se révoltént Jjemais, s’appe-
uRappoport ou Trotzky. Ils ne sont, en effet, '
aires.que pour renverser les- gouvernements'
peuples au proﬁt de. leur propre gouverne-- '

-
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ment, si féroce.lui
u‘i;mtres » sont une ace d’esclaves

- de- monnaie. franeals et Te grend-r '“_bm
rabbins. places sous . ses ordres, le khal

Salonikli," que les fonﬂs ‘étaient trouv

tinssent préts & - sacrlﬁer la v1ct1m ]

des1gnee : :
Michone Abou- el—Aﬁeh attira. le Pere chezlui.
Les documents officiels diront: le reste

Le ¢ Joumal arabe }»*

Depoulllons devant nos lectcurs ce. dosswr u
que la'< Traduction du journal arabe_contena
semble des procés-verbaux relatifs a la. disparition
P. Thomas et d’Ibrahim-Amarah, son domestique;
dans le quartier des Juifs de Damas, Ie mercredls
2 de la lane de Zilhidjeh 1255 (5 février 18%0). :
. Le « journal » expose que, le vendredi & de la Tune’d

Zilhidjeh 1255, M. Beaudin, drogman-chanceherd
sulat.de France a Damas, se présenta-au divan du'go

verneur-général. I1 deposa que le mereredi précéde
- Pere Thomas était sorti de son couvent, selon:sén habi
tude, aprés I’asr (I'aprés-midi) et avait gagné le.q
juif' pour apposer sur la porte de la -synagogue:un
affiche indiquant une vente a I'encan dans la mals
feu Terranova.

Versle mogreh (soir), le domesthne du Pere ne VO,
pas rentrer ce dernier se mit a sa recherche ‘dans ‘|
quartier juif. Il ne rentra pas non plus. "~

Ce méme soir, le pharmacien  Santi alla’ frapper
couvent pour restltuer au Pére Thomas-un livre
celui-ci lui avait prété. Le couvent resta clos. Sa
inquiet, alla prévenir les religienx du couvent.de Te
Sainte. -Ceux-ci répondirent que le - Pcre avalt:
s’attarder chez quelque malade." SRR S

Le lendemain, jeudi, 3 Zilhidjeh 1255 (6 févr,ie‘r"i_Sﬁ:ﬁ
couvent demeurait toujours fermé. Des psrsonnes: aceo
ta ées i entendre la messe du Pére Thomas crirent
les unes que celui-ci dormait encore, les autres -q
messe était dite et le Pére déja parti en course. "

-Ce jour-la, le Pére devait déjeuner. 3 -midi. chez
D Massari. 11 n’y vint point. On -prévintalors le
de France, le Pére étant protégé francais. _
Le Consul, M. le comte de Rattl-VIenton, se tra

Jmfs. n a dlsparu avec son domesthue ». R
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.eBVo
1 e de fomller les lieux suspects et de faire

petltes Tues tortueuses et te]]ement etrones que.
Jommes de front auraient peme ay passer, Bon seu-

> po:-'te commumquant avec des chambx-es d'habitation et sou- -
".sombres’ cachettes. C’est au quet de l’ordre donne pour la

Jnculpes- les exploratlons avaien?t pnnclpalement pour
aisons des gens du peuple dans les quartiers vraiment
ar ; leur physzonomze, leurs souterrams et leurs

_‘ements contenu« dans ‘ce rapport au Pacha ont ete
dep _“tement des’ Affaires. étrangéres (direction ' commer- .
wutre rapport de. M. Te .comte de’ Rattx-Menton, consul
Damas, du 29 février 1840. On serait curieux de savoir si_

‘afle'.taﬁekdn-hachx dans 16 quartler e



L’un Sappelalt Mlkhaél-Kessah et l~autr
Kallam._ :

cher du sole;l et .rencontge, au commenc‘e’m
rue Taléh el-Kenhéh, sur la limite du quartier juit
quartier chretlen, le domesthue du Pere marc
vite. ;

11 répondit a une de leurs questlons : . .

« Mon maitre est allé dans le quartier ;ulf 11 n'en:e
pas revenu et je vais le chercher:» :

Les soupcons se preclsérent Ni des perqulsmon
nouvelles ni Parrestation de quelques - Israélites mal
notés n'amenant de résultat, (et le consulat autrlc]nenv
sous le protectorat duquel etalent les Juifs‘de Damas,'
contrecarrant visiblement ’enquéte, grace A ‘son chan-
celier jaif), on eut I'idée d’examiner en quels endroit;
Pére avait appose les affiches de la vente Terranova.
affiches apposées par le Pére seralent comme les catlloux
du Pelit Poucet.

Une de ces afiiches manuscrites se trouva collee a’'si
pieds de haut, sur la devanture de la boutique du’ ba
bier juif Sulelman voisine de la synagogue. ¢

Le pacha fit aussxtét arréter ce Flgaro talmudxque
l'interrogea. -

Suléiman répondit qu'il avait vu un Pere coller cette
affiche et s ‘éloigner.

— Avec quoi I'a-t-il'collée? luj demanda-t-on. L

— Avec deux pains a cacheter, un rouge et un llla

— Comment as-tu fait pour voir la couleur de ' ces pains
a cacheter ? Et comment le Pére Thomas a-t-il pu coller
cette affiche aussi haut? 4

— Jai vu le Pére coller I'affiche, puls 'enlever pour la
pos:r plus haut, afin que les passants ne la ﬁssent p&
tomber. :

Oa apporta l'affiche. I1 y avait bien un paln a cacheter
rouge et un autre lilas. Mais on trouva, en ville, d’autres
affiches apposées pour des ventes précédentes par le
Pére a l'aide de quatre pains azymes ou hosties non con-
sacrées. Donc, ce n'était pas lui qui avait dd apposer e
placard trouvé sur la boutigue de Suléiman. :

Le pacha fit administrer a ce dernier quelques coups
de kourbadj pour laider & réintégrer les voies- de:la:
vérité dont il s’était visiblement écarté. - =~ - * .

Le barbier y rentra aussitot; il commenga a du-e des.‘
choses sensées. : :




entre. mldl et I'dsr (vers 3 ou & heures)
' dJuralt le Pacha’de faire . comparaltre ces

dc uialne de coups de kourbad; Alors, Suléiman,.
allait manger le morceau!
Si-javais su qu'il n’intercéderait pas pour m01

,battu.. L

"Le. Pacha fit - venir les Julfs vendus par leur frer»*
" Sulelman.

i Chacun deux fut 1nterr0<re separement Ils. nidrent

-eredi, jour de'sa dlspamtlon Daoud Arari afﬁrma ne pas
Yavoir vu depuis trois mois. %
¢ khakham Mlchone (Mouga) Abou-el-Afieh dlt ne pas
Tavoir vu depuls six mois. I1 ajouta : « Mais ’'homme
ubhe »,ce quL suggére A Achille Laurent cette curieuse
note -
."Mals l’homme oublie! Ce mot de/ Mouga Abou-el-Afieh- est deJa
l’mdlce ‘de I'hésitation de son caractére, laquelle s’explique par
es.révélations ultérieures sur quelques préceptes du Talmud. Ce
Aabbm, qui a de I'instruction et dont la physionomie n’annonce
. pas-un homme pervers, était probablement 1ncapable de concevoir
_un “crime dans la vue de plaire a la divinité, mais il était sous
‘enipire de: cette omnipotence rabbinique dont parle une lettre
léux Julfa, publiée dans V'Echo de U'Orient, et il est devenu,
ar une de'ces fatalités dont le fanatisme dans toutes les settes
‘offre de si tristes exemples, la victime de l’obéissance passive,
Unjour. le Consul de France, ayant eu ’oceasion de s’entretenir
‘du:meurtre-.du Pére Thomas directement avec Mouca Abou-el-
"ﬂeh ‘Tui: dit-en Espagnol: « Comment se-fait-il que, dans votre
smon, ‘vous vous soyez livré & un acte pareil envers une per-
: nej‘anssn ‘inoffensive que le Pére Thomas? — Mm—meme, ré--
pondlt‘ il, je -me ‘puis pas encorele comprendre, il était si bon, il
us' faisait tant de bien! » Cette reponse, comme une foule
‘autres - incidents, n’a pu &tre consignée dans le procés-verbal,
Ant?en dehors de la procedure du Pacha. - :

—9

clamalt-ll j’aurals avoué toute. la vérité avant d’etrc, )

. Ous. avoir clrcule en compagnie du Pére Thomas le mer- .

s -



fort que nousl Nous eimns si. 'hxena dans
Et de: cetie 'Espagne qu ils hvraien,t b ]

comparaitre Suie‘unan o X
©'L’avant-veille, le- barbier- 1mi avmt regu 200°colips.
kourbadj (foue’r) sur Ta plante des pled’s Bit ce di
maache 13, il' déctara qu’il pa’rleraxt sans fu’sﬁgaﬁ
préalable et dirait la vérité.
° Lessept Juifs dénoncés par-lui ava‘rent’ ete*arret?gs-'ma
gré leurs dénégations. Suléiman déclara alors™ ~ -
Ils -ont fait emtrer e Pere-Thomas chez: Daoud’ Arart et
fait appeler’ une . demicheure aprés le mogreh: (tombée s soin}
- Ils. me dirent : « Egorge ce prétre! » Ce dernier.était dans
chambre les:bras:liés ; sur mon refus, .ils me: pramirent. de: l‘argen
ce w'est pas mon aﬂ“azre Aprés cela, ils me donnerent- la;. petxte
affiche de vente trouvée.sur: le Pére et me divent : colle-la.sur ia
boutique. Ge fut Aaroun Arari-qui me la donna. Lors.de- m
arrestation, au moment o I'on mempmson.nalt au sérail, Daoud"
Arari nge dit : garde-toz de ne rien avouer, nous. te dormerons dé
Vargent. Quant & la personne qui est venue m appeler‘ dans ma -
boutique de lx part de Daoud A'ram, c est ‘Mourad: el'Fath! a=lr domes-
tique-de Davud: Arari. -

I’ordre fut donné au taﬂ’ekdgl bachi d’amener Mouraﬂ‘
el Fath'al. \

L’enquéte venait de: faire un g’rand‘ pas, ‘mais: Su
1éiman, sans.doute menacé par «-Fomnipotence: raB i
- nique. »,‘eut des velléités. de se réiracter.. CLr

Le. 14 Zilhidjéh, ses.: réponses devenant evasxves
150:coups de. kourbadj: le raffermirent. dans sa foien I
culpabilité des Sept,.touten: lui attendrissant la plan
des’ pleds‘ On: lui mit aussi autour dw front umne cor
préte a serrer ses tempes. Mais: il: demanda, qulelle:fit
enlevée, britant soudain du désir de bavarder. Le .25
sans coups,sans torture, spontanément; il révélalle
ou avaient été jeté les morceaux du corps decoupes du
‘Pére Thomas.

de 1u1 de faur aveux’ par la menace et; les caup
Le tatfekdjl—bachl alla donc” chercher‘Mour&d el




> policler-chdouch ramenai: Te-
d Ararl, Cherlf_ Pacha contlnualt

it.ce’ que vous avez repete au]ourd’hm. Sl c’est
vez. été battu qué: vous avez compromis les sept
' nous Notre mtentlon n 'est pas de vous fanre

: _'mamfester, parlez sans cramte )
it la vérlte. Je l'a1 conﬁrmee en presence des sept

es-voug. 1d: ou partltes—vous"
Je- ne demeural pas la Jaﬂm fermer ma bouthue et jer

i On -ne pouvalt pas Tentendre. Se- trouvant ‘parmi eux, ceux~
empéchamnt de crier,
) .-~ Son- domesthue était-il avec lui?,

autre e 'dront et d’mtelhgenee avec ceux-ci. - . S

la decouverte des restes du Pere, a. l’egard ‘de
: l-Fath‘al domesuque de Daoud Ararl, un sys-

endant, Sulelman venalt de révéler que le domes- :
Pére avalt ete supprlme.

“Non, " il n’y-était pas : d’autres ont fait l’aﬁ'alre dans un -



man. Il ne devait &tre. arrété que lors d’un sécon
rogatoire au cours duquel il se rétracta.S’il avai
au secret, il n’aurait pu 8tre terrorisé par les rabb
se retracter. Suléiman, lui, était au.secret rigoureux
Et voici quel fut 1’1nterrogat01re de Mourad el:Fathal’;
D. — Tu es allé appeler Sulelman dans sa bouthue De juel
-part? |
‘p R. — Mon. maitre Daoud Aran m envoya apres le mogreh: (sonr)
chez le- barbier Suléiman; je dis a celui-ci: « Va-t'en &'la- maison
voir ce que veut mon maitre » Moi-méme, je m’en. fus chez mox.
D. — Quai est-ce qui se trouvait chez ton maitre? = -~
R. — Je n’yai vu personne ce jour-li. Mon maltre avalt ne
fluxion 4 la joue; il n’est pas sorti. B SRR

Le Pacha faisait alors comparaitre ce maltre Ve
Daoud Arari, lecture entendue des lnterrogatoxres qul,-q‘
précédent, ma\t énergiquement avoir participé a l’assas-
sinat du Pére Thomas. Il fournissait des alibis. Le me;- S
- credi, Jour du meurtre, il se rappelalt étre allé au bazar .
jusqu’a onze heures (a-1a turque), puis a la douane pour- - -
retirer du drap, pu1s chez Giorgios Ankhourl a Kank-f
haiéh. . - s

On euvoyait.Aussitdt chercher Giorgios Ankhourl. _
. — BEst-il vrai, lui demandait le Pacha, que le Juif - -
Daoud Arari se soit trouvé mercredl avee toi-a Kank-“:‘
haiéh ? ‘

— Non! répondit. GlOI‘glOS Arari est venu chez moi: le

jeudi et non le mercredi. C’était, aprés I'asr (apres—mldl)
1l me dit : « Les chrétiens mettent sur le compte des Juifs
Vaccident survenu au Pére Thomas. Sommes-nous des gems . -~
_capables d'un tel crime ? » Je lul ai repondu «O0n le pré- P
tend ». :

Le Pauha avait fait écrire, du serall aux employes de' )
la douane. Le chef des douamprs repondlt par écrit. en -
détruisant le second alibi du Juif Daoud Arari. Ce der--.
‘pier n'étrait nullement venu & la doudne le mercredi.. Il
avait envoyé, la veille mardi, son magasinier - retlrer
trois balles de drap, mais il ne setalt pas presente

"lui-méme.

Le drogman Beaudm vit ce billet qui n'a ev1demment
pas 6té fabriqué par le Pacha. Il portait .le cachet du
directeur et celui du caissier.de la douane. . -

Détail curieux, le Juif Daoud Arari s’était rendu a mldl,
le jeudi, le 1andemain du meurtre du P. Thomas, chez le
Dr Massari quil ne connaissait pas. Il était allé, disait-il,
le consulter pour sa fluxion. Or, ce jeudi- la, a’ 'midi,>
déjeunaient chez ce docteur plusieurs rehgleum. Et le

C— 12— R A



3. esu-_d ' savoxr ce qu on pen-‘
B i§,~en un lieu ou celui-

e ya© Daoud-Arari- au
use‘du repas qu %l oftralg6 Mais:le Juif avait.
compte que la dtsparmon de sa v1ct1me

Tentatwe de subomahon.

Le mardi 15’ de - la line de lehld]eh (18 février 1840)
eaudm, drogman -chancelier du Consulat de France,
'S¢ présentait a la:prison du sérail ou était détenu Suléi-
“man ; il voulait le. questionner sur cette affiche apposée
~sur’la boutique du barbier. - '
.Le Pére Thomas était allé au- quartler juif, porteur de
'.A-trms affiches ‘annongant une vente. On en avait trouvé
‘une surla devanture de Suléiman qui avait avoué I'avoir
" apposée ] 1ui- meme, pour faire croire au passage du Pére
. en.cet, endrcut a T'heure ou le religieux était déja assas-
“siné. Les Jails prolongeaient leur. victime. Landru devait
- user du'méme systéme.
.- Le drogman posait donc des questions relativement a
: :l’afﬁche et’aussi a une singuliére tentatlve d’achat du
'barbler T -

D, = = Qui t'a-remis l’afﬁche ?
R. = : Aaroun Arari.

D.—Ouet'quand ? .
- R Mercredi, aprés le mogreh, quand je fus chez Daoud Ararl.
.+ +vDi =='Quand as-tu collé le papier ?,
. Ri'+* Jeudi de grand matin ! Personne ne m’a vu.
T D T’a-t-on donmé de Pargent pour te taire?

. R.—"0n ne m’a rien donné, mais on rfi’a promis. .

D. - j’Qul 'ﬁ ourrit ta famille pendant que tu es e€n pnson ?

» B a promls de la défrayer, mais on ne m’a pas tenu
: parol (1) .
S » E En quels termes t'a<t-on pronns ?

(1) Note dAeI'nlIe Laurent : Un Jonr ol les sept prevenus furent
. confrontés avec-le barbier Suléiman, ce dernier, descendant I’escalier
~du’ serall avec - -Paoud Aran, lui djt en presence de M. Beaudin, qui -
montait chez :Chérif Pacha pour affaire : « Voyez Iétat ou vous m'avez
uit. et  vous n’avez-'pas méme le czeur de donner um para 4 ma
ille.»:On a de;a vu, par des déclarations du barbier Suleiman, du

Jeh que Daoud Arari Iui avalt promls de I'argent pourprix de ,



-' Ig —i'Lé‘—'di'mzific

crams rlen, nous ‘te donner
D, — Si Ton te: demand

culte, pour ‘preuve de. ce queé.

- R. ~Je jurerai par. toat c

Daoud Arari, pour: sagm- ce quétait devanu 7 éfe
R.—Je n ai pas-pu entrer dans la maxson...'_:.;

credi? -
R - = Qui, ﬂ l’a mise, maxs]e ne I'al pa.s

-.saire, je retournai 3 ma bouthue et ]e v15 des -per
lisaient le papier; on me dit que le Pére Thomas l’avalt
qu’il y était questlon d’un encan; -l oent ik :

D — Sals-tu qui avalt enleve ce papler?

famllle Ararl, car §il n’en était - pas’ amsl, on ne .
donné un’ autre a placer. - ‘

Achille Laurent éclaircit. cette part:e nehuleuse de
Iinterrogatoire par une note qui montre le Pére ‘Thoma
sortant de son couvent, le mercredi 5 février: 1840 pou
aller coller trois affiches -dans Damas. Il s’agit: d’une
vente aprés décés dans laquelle un chrétien est inté- |
ressé. Il compte en coller une sur I'Eglise. cathollqne
grecque, une autre sur la Synagogue une troisiéme:sur -
la boutique du barbier, lieu ou 'on passe et on Ton
.cause. I1.ne colle que celle de la ‘boutique du:h bler.
Ensuite, il est entrainé et assassiné. : "

Le vendredi 7 février, Paffiche n’existait’ plus~ ia™:
boutique de Suléiman. Elle avait été enlevée pour effacer
la trace de son passage dans le quartier- juif., -Mais des "
. gens, méme des J uifs,‘avalent été interrogés par la pollce1~ 9
et avaient déclaré avoir vu passer l¢ Pére. Alors..on
recolla,avec des pains & cacheter différents de ceux; dont
se servalt d’ordinaire le Pére, une -nouvelle afﬁchq sur’
la boutique du barbier ; les assassins l’avalent trouvee '
sur le cadavre du Pére.
. Ce détail était limpide et accablant pour les sept Jmts
meurtmers. . .

Mourad-el—Fath fushge.

Le Pacha rappela Mourad-él- Fath, domesthue du Julf
Daoud Arari, et lui demanda ou se trouvalt Daoud-Ar
‘quand il .avait donné l'ordre i son domesthne d’a e
chercher Suléiman pour égorger le Pére. -

« — Sur le seuil de sa maison! répondit le domesuq;_

= Il'nie t'avoir envoye chercher le barbier. - .

— Je maintiens qu'ilm’en a donné r ordre.

— Dans quel but peut-il mer ? '

- 14 - . ) ,;- ‘.~.‘.“_""‘




péd
¢ ef le Barbier. Bt'j eﬂe’ Suis

tance: Mouradael!—Faﬂh al aryant tvompe &
‘_'_momemﬂ-“la 8614 Atiparaevant,s fit- place
&tén& p&r deufx géil-'l-ﬂ'dfs' sokdes, eﬂ

m‘(nté‘ i dlre la vglifg it l:g‘poﬁd'ft aw

fit'el tort de Imferr?ger €1 présence aw
ﬁap Farkl. ("eﬁ Israe

K Vous Er‘ii’gnez déne B’a‘phaer Fam pliis qife’ m6i?
Sa"ﬁsﬁo‘t’iie Jé ording qie Ba hiel ne me tie, &t je le’
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"Une deml-heure apres le mogreh (tombec d
‘en. Orient), Daoud Arfari me-fit venir de m
mise de. son serviteur ;. J allal chez lul

. Thomas qui était he Daocud Aran et son ﬁ-ere Aaroun ‘me: d.rent
- Egorge ce prétre; je repondls que je. ne le pouvais pas: Attend,

me dirent-ils rils apportérent un coutean ; Je Jetal 1e Pére p‘a ‘térr
je le tinsavec l'aide des autres assmtants Je ‘plagai son - cou’a
dessus d’une grande bassine. Daoud. saisit le ‘couteau; Pegoréea 'et
Aaroun acheva; le sang fat ‘recueilli dans la bassine sans qu'il-s’en’.
perdit une goutte aprés quoi I'on traina'le cadavre de la chamhra
du meurtre dans celle aun bois (1). L4, nous le dépoulllames de ses
vétements qui furent brilés. Ensuijte arriva. le domestique’Mou dg :
el-Fath’al, qui trouva le eadavre déshabillé ‘dans la dite’ chambr
au bois. Les sept susnommés me dirent, ainsi quau domeanue,\ :
de dépecer le prétre. Nous' demandémes comment nous nous" 'y
prendrions pour faire disparaitre les morceaux ; ils nous repondl-
rent : Jetez-les dans les conduits. Nous' le dépecames, nous en mimes|
les débris dans un sac, et au fur et 4 mesure nous ‘allimes: les
Jjeter dans les conduits. Le canal dans lequel nous les jetames ' se
trouve & coté de la maison du khakham Michoné Mouca Abou-el- |
Afiéh. Nous retournimes ensuite chez Daoud Arari. L’opération '
terminée, ils dirent qu’ils marieraient le domestique a leurs frais et
~ qu’ils me donneraient de I’argent. Je m'en fus chez moi.

D — Qu’avez-vous fait des os ?

R. — Nous les avons cassés avec le pilon du mortler.

D- — Qu’avez-vous fait de 1a téte?

R. — Nous I’avons brisée avec.le méme pilon.

D — Vous a-t-on paye quelque chose 7 -

— On m’a promis de Yargent,.en me dlsant que si Je parlals, -

on m accuseralt d’étre Passassin.

D. — Suleiman ! Comment était le sac ?: : :

R. — Comme tous les sacs 'a café, en toile d’emballage, de cou- :
leur grise. Le domestique et mox, nous le portlons en nous entr’al- SR
dant. S A

D. — Le transport terminé, que fites-vo s du sac? T
R. — Nous le laissdmes chez Daoud Arari. - - Tt
D. — Qu’avez-vous fait des entrailles? i

R. — Nous avons coupé les boyaux, nous les avons mls dans le

sac et les avons jetés dans le conduit.
‘D. — Lorsque vous avez dépecé le Pére, comblen av1ez—vous de
couteaux ?’ - o -
R. — Le domesthue et m01, nous le depeclon& et, les sept
autres nous indiquaient la maniére de nous y prendre; tantdt je
coupais, tantét c’était le domestique ; nous nous relayions lor§que

(1) 11 s’agissait d’une piéce encore en construction, pleine de planches,
de sohveaux, de bancs. La piéce du meurtre était celle. qu’on appelle
divan dans les riches maisons d’Orient. Le plancher est de terre bat
tue ou de carreaux de marbre. Une estrade en terre-et plalre ‘souvent-
pavée en mosaique de marbre occupe le tiers de la plece. On couvre

cette estrade de tapis et_de coussins et I'on s’y tient assm, les jambes:’
croisées, pour fumer et boire le café. Le Pére fut égorgé sur l((estrade,_
la téte au bord de cette estrade et renversée. La bassme pour»recuellhr
le sang était au bas de Pestrade. . : L

.
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ue le meurtre a eu lieu du letchax, ou peu aprés Ie
sl demeuré au-dessus de la bassme jusqu'al’ en-

~

uél habit et quelle ceinture le Pére portait-il ?
Un hablt nmr, mals jene lal pas eu entre les mains ; sa

e condult ‘dans lequel vous avez jeté les débris. est-il
pon, et s 1l ‘est couvert, comment avez-vous falt pour le

,:poules, a coté de 1a maison (1) du, khakham Michone Mouga Abou-
Afieh"; il y a une pierre; si on I’ enléve, on apergott les conduits
a dessous Nous avons enlevé la pierre et avons jeté les: débris.

Sulelman, son 1nterrogat01re termlne, fut renvoyé a la
prison-du. sérail. Et lon fit venir Mourad-el-Fath’il
quel déja, sa grice avait été accordée s'il disait la.
érité. I'confirma exactement la déposition de Sulelman
vec lequel il n’avait pu communiquer. - -

Tous les détails de I'odieuse boucherie furent redlts
par lui. La pl{euve par temoms etalt faite.

La bouteille de sang.

: I declara ensuite étre resté une heure dans la maison
u'crime ;aprés le départ du barbier et avoir rempli des
narghlléhs pour ces mess1eurs, qui voulalent jouir d'un
epos bien gagné.

Alors diverses questions lui furent posées par les

notabilités qui entouralent le Pacha

Ce conduit pour I'écoulement des eaux fluviales servait de déver-
‘1és. bassins dont étaient pourvues les cours des maisons
fut trouve obstrue par des os, un chiffon ensanglanteé et de
Lestfs raconterent qu'on . avait apporté ces os- du quartier
ur les desngner ala. hame des chrétiens et des musulmans-




R. — On s'én-seit pbui- Te Fa_
D — Dot savez-vous tela ?
R, — Je leur ai entendu dire que le sam L poid
M 1 colonel Hassey-Bey — Pmsque vous' ﬂ'av, _

Le colonel Hassey-Bey assastalt a l’mstructwn
voil. 11 dit au Pacha :
~ « Puisque les declarations des deux mculpes.v se tro
vent conformes, il est nécessaire que noius- allions:
M. le consul de France 1), M. Beaudin et M:'le-d
Massari, vérifier 'endroit oa I'on a cassé les 0s; pet t-étr

rens ensulte la cha.mb.re ou Ie Pere a ete depece, ains
que le conduit oll ont été jetés les débris du cadavre;.
nous prendrens les deux prévenus l'un aprés:l'autre,
afin qu’ils nous indiquent lés-divers endroitsynous nous
assurerons si I'eau qui coule dans ce canal est-susce g
tible d'étre facilement détournée. Peut-6tre qu'en cher<
chant{ dans le fond du canal on trouvera encore - des -
restes. » e

Ainsi fut fait. Le Pacha et tous ceux qui l’ass1sta1ent
dans cette information contre les auteurs du crime du
quartiier juif se rendirent & la maison de Daoud-Aram
Les constatations furent publiques.

Le barbier Suleiman fut amené et son mterrogatmre
fournit de nouvelles preuves :

Ls Pacha. — Ou ’avez-vous égorgé?

R. — Dans cette chambre meublée. Il était étendu au mlheu de -
la chambre, on mit la bassine sous son cou et on l’egorgea. i

D. — Faxtes-nous voir ou vous I'avez dépecé. -

R. — Dans cette autré chambre non achevée, ou ll y a des mor-
ceaux de bois, sous cette arcade... : :

BN

Le procés-verbal du colonel Hassey-Bey, comme Achllle '
Laurent I'explique dans une nouvelle note, omit alors
de constater, entre autres détails, que le barbier juif -
représenta le Pére Thomas comme étendu dans le sens -
de la longueur de la salle, 1a téte hors de 1’estrade ou -
T'on met d’ordinaire les tapis et les coussins pour s'as="
seoir a la turque. La téte était ainsi penchee dans le -
vide, au-dessus de 1a bassine posée au bas de Yestrade.
L’effusion du sapg était grandement facilitée.. Haeﬁey'

" (1) Note d’Achille Laurent : « L’exploration dont il’s agit ne sast pas
faite seulement en présence des personnes désignées dans le procés-i o
verbal; elle a en encore pour témoins Francis-Salima, px!o’tege anglais, " .
Chu’bh—Ayoub Youcef-Aaroun, négociant, protégé autrichien (et Juif)-

et Christodontos de Thémistocle, négociant grec. La désignation, par’
1le ‘domestique du Juif Arari et le barbier Suleiman, du liea ot Avaien!
été jetés les débris ‘des 'os et des chairs, s’est passée devant un nem!n‘e
considérable d’individus de toutes les croyances. . :

_..1_8.__



; oura.d Vers une erreur. Mourad l’avaat rectxﬁee
tavait dit comme le. h»arblem : e ‘

.‘_("Du sang‘ sur }es murs.

o pereubquelquas taehes de sang sur les murs de
la'chambre: du crime. Ces taches élaient au-nombre de
rois; plus une petite goutie allongée sur le mur du jam-
age::gauche de ‘la-porte. Sur la blancheur du. platre,
sMes- se-détachaient, trés mettes. 1l n’y avait pas & se
éprendre sur la pature de ces taches. C'était bien du
.7 sang: Quelgues jeurs .aprés, le consul de France, M. de
- Ratti-Menton; devait revenir dans la maison du Juif

~ Arari ou la famille de cet inculpé n’avait pas cessé d’ha-
~biter. It voulait montrer ces taehes & quelgw’an. Il n’en
., trouva plus qu une, celle'de la porte dont la famille ne

.- s'était pas’ apergue Les autres, plus apparentes, avaient
= et;e enlevées grace au grattagu des pllastres sur.lesquels

=~ am lés. avait vues.

. JLimterrogatoire se poursulvalt a present au sujet de
" lafacen dont les assassins avaient fait dlsparaltre les os
' _du cadavre:: _ : :

B | Sy Ot ‘avez-vous cassé les os?

- “'Rui< En  cet endroit-ci, entre les deux chambres, devant le
,‘ drlwan (estrade)

s On constata, en effet, que toute Ia mosalque de marbre
P "’/ qu1 ‘pavait I'estrade on ‘diwan était intacte; sauf a un en-
. "deeit ol elle était enfonrcée et tomme pohe par Ies coups
" du ptlon. ke Pacha demanda a voir ce pilon., 11 fut re-
"~ connu par Suleiman comme étant celui qui avait servi a -

huser les 0s. Cepilon de mortierétaiten cuivre et pesait

-environ trois okques, soit quatre kilogrammes.

....—Et les eouteaux? demanda le colonel.

Qn en:apporta trois. Le barbier ne reconnut pas, parlm-
ees‘mstruments celui qui avait:servi i égorger le Pére.
}Le coutean ‘du crime était plus grand. et plus solide. H
it demander-a la femme- de Daoud Arari et & ses ser-
antes. d’apporter d’autres couteaux.
~.Nous n'en avons pas d'autres! fut-il pepondu. :
Le;barbier fut emferms, puis le: damestique du Juif
introduit a-son tour. 11 confirma tous les dires- de son
comphee quant 4 l'emplacement de la vmtlme et & celui_




‘ reconnut pas- le couteau parml 1
montrés...
Au sujet de l’endroxt ou avamnt été jetés ]
-du cadavre- depece, il -conduisit les autorité
du vendredi appele aussi « bazar.des: poules
ment dit le marché a la volaille: C’était devant:
de Michone Mouca Abou-el-Afieh, I’'un-des. Juifs inc
Le domestique de Daoud.Arari- montra l'ouverture
laquelle les funébres débris avaient-été’ jetés
" Les autorités apercurent le canal ‘qui: sortait-de-
la-maison de Mouca Abou-el-Afieh et servait a1’ ecoul
ment des eaux pluvisles. Mourad-¢l-Fath’al fut renvo
en prison et I'on retourna chez Daoud " Arari- pour-pren
dre le barbier. Le colonel et le consul de France:le
firent monter sur son ane, — il avait probablemen
pieds enflés A la suite de la salutaire bastonnade: qui
Pavait contraint & parler, — et ils Iui dirent : ¢« Marche
vers l'endroit oi ont été ]etes les débris du cadavre.
Nous te suivons. » Il prit le méme itinéraire -que- le do-
mestique. Le colonel lui montra un autre chemin. -*
— Non! fit le barbier. Celui que je suis est le plus
court. v
11 les mena au trou du canal sortantde dessous la ma
son d’Abou-el-Afieh et dit : « C'est ici!»
C’était bien 13, en effet. On fit découvrir tout le condmt R
d’égout Des ouvriers y descendirent et en tirérentplu-.. .=
sieurs débris de chair, des os de jambes avec leurs arti-~ =
culations, plus un fragment du ceceur. La fouille reprit . -
dans I'aprés-midi, en présence du consul ne France; de = :
plusieurs Européens, d'un grand nombre d’habltants
'On retira, en leur présence, des vertébres, un morceat -
de peau de la téte ou l'on distinguait une partle dela
tonsure, des lambeaux de chalr, deux morceaux - dun.
bonnet noir en laine, de la forme des caloites portees en:
Syrie par les ecclésiastiques européens. -
Ces débris furent mis dans une corbeille qui: fut cons1-;
'gnee au Consulst de France. Elle fut- presentee au Pacha =
qui chargea des médecins d’établir si ces débris étaient. " -
ceux d'un  étré humain. Elle fut présentée aussi aux_vi-_ =
accusés. o
Le consul de Fraunce redlgea ua proces-verbal auquel.y ,
il annexa une déclaration de M. Merlato, consul-d'Au--
triche, lequel certifiait que les morceaux de la calottea
lui présentés faisaient bien partle de la coiffure portee'
habituellement par le frére capucm Pére Thomas: .
Quatre médecins européens, les docteurs - Amantla
Lograsso, Massari, G. Piccolo, Rinaldi et six medecms’
musulmans attestaient que les os et la chair retrouves
étaient ceux d’un étre humain.
Le barbier ordinaire du Pére Thomas certlﬁalt aso

20—



P essé par ces temmgnages le Julf Isaac Ararl, '
evant le Pacha qui l’mterroo'eant sur les hll’CO'ﬂS—

t tres vrai que nous “avons fait venir le Pére Thomas
d c’étalt une chose entendue nous l’avons tue pour

cessalre a l’accomphssement de nos devoirs rehgxeux
Etalt-ce un bouteille blanche ou noire?

- A quox sert le sang dans votre rellgmn"
V,R - On l’emplcne dans les pz}ms azymes

: — Ostenmblement, non! On le donne au principal khakham
_-* (g’rand rabbm) '

Dz .= Comment vous y étes-vous pris pour faire venir le Pere
Thomas"

R ‘—F Ce’ furent Mouga Salomkh et Mouga Ahou-el-Afieh qui pri- -

S our avez—vous égorge?

’R..- Dans une chambre meublée, sur I'estrade.

D. = - Qui 1'a égorgé ? :
TR Monga Abou-el-Afieh et Daoud Arari.
‘Lors du meurtre, dans quoi ‘a-t-on recueilli le sang ?-
Dans une ‘bassine en cuivre. '
‘Aprés cela, est-il resté longtemps dans celte chamhre?
;A peu prés une demi-heure.
-Ou I'avez-vous dépecé?
“R.~— Dans la chambre non meublée.
-D.:— Qui I'a dépecé?

3 Un peu tous, avec le barbier Suleiman et Mourad-el-

or; aprés les- -avoir mis dans un'sac grisitre en toile d’emballave.
'—~A’quelle heure le meurtre a-t-il 6té terminé?.
.On. Ta comimis i une heure et demie,et 4 quatre heures on




R, = le. ctms qn elles se tenqlent‘
nord, je ne les ai pas vues:: T
D. — N est certam que ce plan’ avut ét -arrét
depuis plusieurs jours : renserguei—nous sur'fa’ mafnreretité _
concerté? :

R. — Mouga Abou-el-Afieh et Mouca. Salomkh se . son.t sen
pour ‘Fattirer, du prétexte.:de, faire vacciner un- énfant:: 'a
avait été arrangée depuis deux ou trois jours dans- la mais
Mouga Abou-el-Afieh, et nous avons fait venir ensulte che'
frére Daoud Arari, olnous I’avons égorgé. . . 5

D. — Vous avez dit que le sang a été déposé chez Mouga Abou
el-Afieh; si je le fais comparaitre, et §'il nie, avez-yous des: mdlces,q
des preuves pouvez-vous 51gnaler l’endrmt ou la boutellle a. éte
mise? - ’
. R.— 1l est cerfam que Mouga Abou-el Afieh Ta pnse, ma
'a-t-il mise? Je lignore. S'il nie, je débattrai le fait devant Tui."

D. — Mouga Abou-el-Afieh a pris la bouteille; I'a-t-il enfermée S
dans quelque boite ow autre objef?- : E

R. — Il ne I’a enfermée ; dans aucune boite, il 1 placee sousl; "
son dJube (grande houppelande) et s’em est allé avec o S

La-dessus, fut. levée la séance du vendredi 25’ de la
lune de Zilhidjeh. L

- L'instruction avait considérablement avancé. EHe al‘ialt-" -3
marcher désormais & pas de géant.. S

Le lendemain, samedi 26 de la lune de Z: lhld]eh -
(4¢* mars 1840y, le Pacha faisait comparaitre Mouca Abeu- -
el-Afieh, fort compromis par Issac Arari, et lui .demanp~
dait & brule -pourpoint chez qui était restee la b(mte.tﬂe ‘
de sang.

~- Chez Daeud Arari! répondait-il. Je Fai vue.

Mais Aaroun Arari s’inscrivait en faux- contre cette’ :
assertion et déclarait que la bouteille était chez. Mouga R
Abou-el-Afieh.
" Alors, on tentait de falre patler. Aaroun,,pmsqu 11 avalt
l'air de savoir : , o L

D. — Qu'estdevenu le sang? - ,
Aaroun Arari. — Nous sommes convénus’ tous sept {les sept :
wrincipaux accusés dont nous avons donné les noms) que Mouga
Abou-el-Afieh le prendrait. La bouteille de sang a été conmgnee' -
chez ce dernier par Mouga Salonikli. | - ) 2
Demande a Daoud Arari. —Ou est resté le sang‘7 oo '
R. — Mouga Salonikli 'a pris et 'a consigné 3 Moucga Abou-el- ;
Afieh, en présence de tous; ce sang était dans une bouteille blanehe =
dite hhalabzeh, de la capaclté de trois A quatre onces. (L’once arabe, -
est égale d une demi-livre de France.) : :
D. — Dans quel endroit lui avez-vous consxgne le sang" » :
R. — Dans la chambre non achevée. MR
D. — Pourquoi, au lieu de remettre. le sang an khakham, ne. ..
T'avez-vous pas gardé chez vous? : :
R. — L’usage veut que le sang reste chez les. k_hakhams
D. — Lors du meurtre, Mouea Salonikli était-il present"
R..— Lors dn meuntne, nous étions tous la..




: Lva]omkh nie l’awou' cons;énée )
ﬁeh sPourqum vns £|~eres ment-lls ces choses? :

_st—ce vral, Isaac Arari?
R Ceést vrail -

Aaroun Arari? Savez-vous ‘pourquoi la houtellle de sang .
n'est: pas- restée chez, votre frére Daoud Aram puisque c’est chez
lui que Passassinat a été commis?

R. —Le sang.a été consigné au khakham Mouga A]:ou-e] Aﬁeh
.. par les soins de ‘Mougca Salonikli parce que le sang doit rester chez
- hs.khakbams (rabhms).

Relisons, en attendant la suite -du compte rendu de ce

".grand procés dont le seul souvenir jette encore 1'épou-

“vante dans la nation. ]ulve le discours du vieux Juif de

- " Ban-Francisco publié A Pittsburgh etreproduit par la

.- Vigille-France (n° 2173) : Il nous faut du sang' du sa'ng' du
- samg! du sang' -

- .Le lindi 20 ‘de la lune de Zﬂh.ld]Bh (3 mars 1840), le -
S -Pacha Taisait comparaitre le khakham (rabbm) Mouga
»Abou-eLAﬁ;eh et lui disait.:

Ll Isaac et Aavoun Arari ont dit que la bouteille de sang avait été
pmse par Mouga Sa10n1k11 Qui’ donc Ya remise entre vos mains?

, Mouga Abou-el- Aﬁeh se decldalt subitement & avouer
Lo otta metire:en cause le grand rabbin de Damas, le grand
By jf kh&’kham Yakoub- el—Axntabl.

g ,L‘e kha.kbam Yakoubﬂsl A.ntabl 1y, exphqnmt-ll, s'était mis d’ac-
: -"ﬂord avec les fréres Arari.et les antres pour avoir une.bouteille. de
..+ .’ sang humain, aprés quoi le dit khakham m’en avisa. Les Arari lui
Ua :"?‘{prti;mirent -Que,'fcela dat-il leur couter cent bourses_, ils la’ lui-

(i) L’avam-veille ou Ia veille de cet’ mterregaxtoxre, e :'hnf Mom;a‘
- Abou-el-Aﬁéh s’était converti au mahométisme. Auparavam il n’avait
""" int mis ‘en’ cause le: gmnd rabbin: Majs ce derniér était suffisammment
suspect’ ‘pouir qu'onr Tefit mis en prison préventive. 11 ne fat enveloppé
dans la procédure qua ld snite des révélations' de Mouca Abou-el-Afiéh,
pbhm .s_nhalteme converti au mahomeétisme, Le ‘grand-rabbin . dut
voir des: coups de kourbadj-sur Ia plante des pieds avant de se
décider ‘4 avouér. L’heure mwitait pas venue: ol1 I'on.: salumt ces poml—
leux assassms du titre d’Eminence ! . . o .

tl:‘ ‘/ '. o ___.‘__‘,3_7_
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obtlendralent Etant passé ensmte chez U
par eux qu 1ls avaient amené une’ personne

recueillir le sang,-ét.ils-me’ dirent.: « Puisqu
raisonnable, prenez ce: sang et portez—le chiez le ' khakhar
el-Antabi. -» Je répondis. :: « Laissez’ que\Mouga ‘Salonik §
-— Chargez-vous en, répliquérent-ils, parce- ‘que: vous- -&tes”le Pl
raisonnable. » Le meurtre a eu llen chez Daoud Ararl

n est pas pour le peuple, mais pour quelques personnes 1261
Pour ce qui est de’ la maniére de Vemployer dans le-pain .azy
je dirai que le khakham Yakoub-el-Antabi reste-au four la“veille
la féte des Azymes 13, les personnes zélées lui’ envment dela far
dont il fait du pain; il pstrit la pate sans que personne sache qt
y met du sang, et il envoie le pain & ceuxa qui appartenait la farine.

D. — Vous étes-vous informé auprés du khakham Yakoub-el-
Antabi il en envoie dans d’autres lleux, ou 81 c’est seulement
pour les Juifs habitant Damas? .

" R. —Le khakham Yakoub m’a mt‘orme qu it devalt en envoyer;-v
a Bagdad.

D. — Est-il veau de Bigdad des lettres qui‘en demandassent"’~

R. — Le khakham me T’a dit, :

D. — Est-il vrai _que vVous ayez coupe le pére Thomas en X
morceaux? -

" R. — Mo, _]al pris la houtexlle et m’en suis-allé, tandls qu 1!8
sont demeures a la maison. Je n’ai passu qu’ils dussentle depecer 3
ils avaient l'intention de I'entéerrer; Daoud Arari m’avait dit que, . -
sous I'escalier de sa maison, il y avait une cachette oa il pourrait
I’enterrer. Lorsque la nouvelle de l'événement se répandlt -om -
aura brisé et jeté les os dans le conduit. R

D. — Est-il vrai que le barbier Suleiman ait tenu le Pere pon-‘ e
dant ’assassinat?

R. — Je les ai vus tous ensemble sur lui, ainsi que Sulelman et
le domestique Mourad-el-Fath’al; en 1'égorgeant; ils étaient” trés:} )
contents, attendu qu‘il s agxssalt d'an acte religieux. , - e

D. — Lorsqueivous avez remis la bouteille au khakham Yakoub -
¥y a-t-il quelqu’un qui aitsu que vous la lui aviez remise? o

R. — Nul autre que mes complices ne I'a su; le sou', Je pms laA ,
bouteille et la portai chez lui dans la bnhhotheque, pms ]e rentral
chez moi. '

D. — Le projet avait-il été de tuer un prétre ou quelqu autre' S
chrétien, et comment le choix ést-il tombhé sur le Pére Thomas?.. -~
‘R — Le projet était de tuer un chrétien quelconque,‘mais le

Pére Thomas était aux environs; on le fit venir et on l’egorgea -
Avant le meurtre, Je leur dis : « Celui-l3, laissez-le, ‘car on le-;.'=':
recherchera. » Ils n’ont pas voulan m’écouter, et ils 1’ont tué. e
D. — ‘Pour ce qui concerne le domestique du Pére, vous ne"» N
savez pas qui I’a tué?
R. — Je ne connais que ce qui concerne le Pére Thomas.

On se rappelle que le domesuque du Pére Thomas, e
voyaat point rentrer le religieux & son couvent, avait
couru au quartier juif pour Yy faire des recherches Il fut"
attiré a son tour dans la maison du Juif Daoud Arari-et.
égorgé comme son maitre. Mouca Abou-él-Afieh declaralt'
'avoir aper¢u dans une chambre, garotté. X
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: dépms
"t‘alt falt musulman un aveun precleux.

_‘bm» en. ne revelant pas ala Justlce ~que la.
ng avalt ete portee chez Yakoub

pulsque-le Pére Thomas était constamment dans le quartler, il
Jallait.le fau‘e vemr Sous dnelque pretexte, légorger et prendre

4. nelques jours: de la, nous fimes venir le Pére Thomas chez mox,

sous; prétexte de la . vaccine, et lorsqu’il fut chez moi, aprés le

i mogreh (soir), nous le tudmes. Le sang fut remis par Mouca

Saloqlkha Mougca Abou-el -Afith qui a dd le porter au khakham
',‘Yakoub-el-Antahl R

77 U orétait maintenant la course a 'aveu et ala denoncla-
el ‘tlon mufuelle. -

Mohammed-Elfendl, ci-devant Mouca’ Abou—El Afiéh,
_.’ayant droit 4 &tre gracié en vertu de sa conversion i
""l’lslamlsme, révélait toute la vérité qui n’était plus_ dan-

- gereuse. que pour les autres bandits. '
- Ceux-ci, se sentant voués au dernier supplice, se
_déchargeaient suc: le- grand rabbin de Damas, espsrant
une atteqluatmn .de peine si le Pacha comprenait que le
-principal criminel, I'instigateur du crime, était ce grand
rabbin Yakoub-el-Antabi. :
‘Mohammed-Effendi, ci-devant Abou-el—Aﬁeh “dans son-
¢éle denéophyte, — les Juifs convertis sont bien partout
les ‘mémes, — adressait par écrit a Chérif-Pacha, le -
di 7. de la lune de Moharrem de la nouvelle année

10 mars l840), une déclaration renouvelant ce qu’il avait
éja revele lors de ses interrogatoires.

’ -Lé~"voyage de Ia bouteille de sang.

_ ,_debut en est suggestif. Sous I'affirmation de sa foi
nouvelle, on sent la roublardise du Juif qui stipule qae,
's’es sconverti, c'est pour en-tirer un bénéfice. En
rence, Mouca a éntendu saiver sa peau :

l’honneur d’exposer Votre Excellence, d’aprés les ordres:
le m’a: donnés, la relatmn des circonstances relatxvesa Passas--
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que nous:savons concernant le meurtne.quqqn au transva
semznt du sang de la: btssrne d,ans la boutéﬂle de ver
blanec.

Mais aloes, nous a9s1stons ‘au voyage de la bautellle,
Elle va effectivement chezle grand rabbin: . .- :

Daoud et Arari me dirent : Prenezle (le’ sang) et porlez-le e
immédiatement an khakham Yakoub-el-Antabi. C'est ce que jeifis.=
Je pris la bouteille,  je sortis et:me rendis: chez. le~khakham; Je- . *.
teouvai eelui-ci qui m’attendait dans. la cour extérieure.(de’ sc;.:,,:.
maison). En me voyant, il se dirigea vers la biblio heque « Prenez
ce que vous avez demandé », lui d1s-je II prit la boutellle qu'il:’;
plaga derriére les lvres, je sortis et nr'en fus chez moi. Lorsque je -
revis Daoud et Ses fréres, et que je lenr dis que cette affaire:nous:: -~
causerait des mquletudea par suite des recherches atrxq:uelles ‘on ‘/,f' i
se livrerait, que nous aviens mal fait de nous adresser-a:celui-la, - :
"ils me répondirent : « On ne pourra rien découvrir : les habits -
sont consumés par le feu, de maniére 4 ce qw'il ne reste pas Jde.': -
trace, et la chair sera jetée dans le canal petit ¥ petit, jusqu’a‘ce:
qu'il’ p’en reste plus rien, par 'entremise du dc‘)mes’:trqu’e' Fai .
@’ailleurs, ajouta-t-il, une irés bonne cachette, je puis I'y mettre,
sauf 4 Pen faire sortir peu a peu. Gessez de nous alarmer, et.vous-
méme, Prenez courage. »

Quant au sort du domesthue du Pére, le nouvaau o
“converti ne savait rien, si ee n'est que le lendemam Do
Daoud lui avait dit: « L’autre aussi est anéanti.» S

Le ltvre « Sadat Adarkout ». » e

Et 12 délateur poursmvalt d’ans sa declarat:on ecnte d ‘f' -

Je ne fréquente guére les grands, et les Arari sont de ef;
nombre. Ils ont souvent des soirées et font des partles de plaasu' o
auxquelles je n’assiste pas. A

Quant au sang, & quoi peut-il gervir chez les Juifs, si ce: nestd. -
la célébration de Ta féte des Azymes, ainsi que je l'ai déja declaré’_ -
verbalement? Combien de fois.les gouvernements n’ont-ils. pas :
surpris les Juifs 4 commettre de pareils actes? C’est ce que l’on,
voit dans un de leurs livres, intitulé Sadat’ Adarkout, lequel relate
plusieurs affaires de ce genre a la charge des Juifs. L’auteur il est
vrai, qualifie ces accusations de calomnies, et démontre la mamere -
dont ona procédé, dans ces cas-1a, contre les Juifs. :

Voila tout ce que je sais relatlvement au Pére Thomas et 4 ce qul
s’est passé. Moi, maintenant votre esclave, j'implore :Diéu et son
Prophéte, Dieu m’ayant donné la foi en notre Seigneur Mohammed L
Je sollicite ma grice dé Votre Emmence par la: toute pmssancg de
Dieu.

Signé.: MOouAMMED EFFENDI (LS.

La lettre de cet assassin juif s’ornait d’un certificat- du
m#ialen Raphaél-Farkhi attestant que Mohammed-Effendi -
s'était fait Turc avee toutes les formalités d’ usage.

P
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risait! 'l’aﬂairé“ ’asSaSsmat d- Pere\
vail falt: 'compzn:axtre e Jmf oonverh

grénd rabbm de(Damas, Yakowlrel—Antahx. , A
5 enee deM. Baudia, drogman-ahanceher du

1ns‘t1gateur duhmeurtre du P. Thomas, et 11 1u1
demandait : o g

Est-ce wral ‘? Est—ce faux" »
aterrogatoire ne: mangquera:pas: d’mteresser ceux
“guirecherchent si avidement des textes exacts et authen-
tiques:du Talmud: ce Code de la mation ]ulve dont les
- prescripiions atroces, observées parla banque juive;:-ont
" :fait'de 'Europe un champ de. carvage en 1914. et de la
S5 Russie;apartir.de. 1917, une-terre d’ epouvante, de torture
o ;et,de‘famme;ou le Juif marche, joyeux, jusqu’aux chevilles
“dans 1é sang du. chréiien, auquel ila volé sen or; ses
dlamants, sa maison et jusqu’a ses bottes.
L'article de ‘Léon Daudet, - dans -1 Action Frangmse du
et 30 avsildernier, qui racoate, d’aprés M. Sokoloff, I'assas-
' sinat -du tzar et de sa famille, sous le titre ]ustlﬁe d'Un
“hovrible. crime Juif, souligne le c6té ’talmudlque de ce
_.qnassacre; hlstomque -

Le. Talmud’ préche P'assassinat du chrétien, méme
quand il: ne ‘doit pas en. résulter  I'ntilisation du sang
- dans la pate des Azymes. L’assassinat en soi du chrétien:

est tout bonnement agréable a Jehovah et-a Moloch,
fheux natioraux et anthropephagiques du peuple juif.:

R 12 ‘est it dans le’ Talmud, affirme au Pacha‘de Damas le Jmt‘
Mouga Aﬂoul—el~Aﬁeh devenu Mohammed—Eﬁ‘endl. chapltre Sahan-
dérlh page 58 : :

« Tout étranger qui sanctlﬁe le dimanche (autrement dit tout
. “chrétien) doit #tre tus, sans Gu'on interroge, sans qu’il répende
. - _ préalablement. La Bible appartient aux Juifs; -guant aux livres
4+ - des antres peuples, ils doivent &tre brilés, lers méme qu ’ils con-
- tiendraient le nom de Dieu. II y a plus,’si tout autre qu un Juif a
~éerit’ le nom de Dieu dans une Bible, ce livre doit etre brilé,
attendu qu’il n’a pas eté ecmt par un ‘Israélite.

eI

it IL’Isg'aﬁhte, seul est un. homme, en effet. Le goy est un,
- ‘animal. On peut surseoir 4 sa mort quand il est uule a
Iﬁnael éomme esclave, comme béte de somme.
: -_ ...Ecoulez:le; Juifl converti répondant a. la questlon de
, Chemf-Pacha qui: -veut: savoir: ce que le Talmud et la
' reh,gmn vae pensent du non-Juif e

v ’Hs dlsent que ce- -sont - des bétés brates. Lors du sacrifice de son
ﬁ]s Isaac, Abraham ayant pris. avecluldeuxdomeathues (non-Jmfs),
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leur dit: « Restez i iciy vous. etl 'ziiie,”
loin; mon fils et moi.. » Le:Talmud: en
peuples a1n51 que ces deux’ mdwldu&

Qu’en pense 1e grand rabbm de. Damas -akou
Antabl ? A la question posee par Chérif-Pacha; i
« Cest parfalt.ement vra1 Abraham, ayant v

reponse négative, 11 leur dlt - restez’ iei, vous et l’
Talmud-en a déduit qu 1ls étaient des ammaux.

celui de France, qui dine chez Rothschlld aux {étes: é
Pourim, de Rosch-Hashana et de Souccoth. . -
Rathenau p-nsait de méme, et Sverdloff, Golosc¢hokin
Yurovsky pensent de méme, et aussi Méceslas Charri
et aussi Erlich qui se croit, bien a tort, quahﬁe pou
prendre la direction d'un mouvement contre ses congé:
néres bolchevistes avec lesquels il est secrétement de
meéche, et aux ordres, comme eux, du gouvernement de .
la nation juive représentée par Rothschild. T
On apporta de la bibliothéque de l'ancien rabbm de-v '
venu rnusulman plusieurs ouvrages en langue hébraigue:
Le grand rabbin Yakoub-el-Antabi prit un volume et .
Mohammed-effendi, le ci-devant Juif, expliqua au. pacha S
« Lintention du khakham Yaboub-el-Antabi est. de ¢
vous lire le titre du livre, parce que ce titre énonce que ‘-
tout le mal que l'ouvrage dit des _peuples nou-juifs ne. .-
concerne pas ceux de ces peuples qui. connaissent Dieu; . -
mais seulement les peuples d’autrefois qul etalent 1do—' s
latres. » e
— Pourquoi ce mensonge? demandait le Pacha. R
Et le rabbin converti au mahométisme repondalt Soel
. — Pour faciliter l'impression de .ces ouvrages-en . - -
Europe et éviter des mesures contre les Juifs. C'est pour. .
cela aussi que les Juifs laissent des lacunes dans les_- S
Talmu ts imprimés. S
— Pourquoi ces lacunes? interrogeait le Pacha en -
s’adressant au grand rabbin. Sl
— Pour les remplir-du nom de Jésus et de tout ce qu S
a rapport a lui. e
Drumont devait un jour expliquer ces retlcences du
Talmud.
Oralement seulement, les rabbins commentateurs du
Talmud comblaient les lacunes des Talmuds imprimés. '
Ils enseignaient que Jésus était le fils adultérin d'un - -
soldat nommé Pandara, et sa mére une prostituée.
Les 50.000 membres de I’Archiconfrérie pourla conver-.
sion en masse d'Israél n'ont jamais su, bien entPndu, un’
mot de tout cela. Ils croient que le Julf a le cerveau fait .
comme nous et n’cst qu'un égaré, alors quele grand
malentendu des rabbins avec Jésus-Christ a’ ete est e, :
sera toujours celuj-ci: - B BT
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cerveau -la conceptlon de'la supemonte
"nfenorxte des autres races qm doivent

f01 d’Israel -doivent étre tués : cela est-il exact?
’est res vral car de cette mamfestatxon est resultée la

L.nlen: _eraxt pas moms levltlme, car étant des ammaux, ils ne sont
' pastenus d-se_reposer; loin de 14, il est nécessaire qu’ils travail-
lent ]our et mnt
" Les ouvriers russes, ‘sous la menace des mltrmlleuses -
des tzars juifs. sont mieux placés que n’importe qui pour -
. sav urer les effets de cette prescrlptlon talmudlque.

Une. notablhte musulmane qui ass15taut aux 1nterroga-
Chubh, ouvmt une parenthese utlle pour 1nterd1re

. la necess:té du.sang humam dans le. pam azyme. Il faut une expli- -
catxon‘qul satlsfasse la raison. : '

unh exm, anicien courher en plomb ‘des Rothschild, pour avoir-
nonceé la;vente, par-les Rothschlld de plomb et de nickel a P'Alle-



"R — D'aprés lel‘almud, denx espéee de
Dieu : le sang de. la; anue et celui

Le grand l;abbm Yafkoub-el Anta‘b '
naissait alors que le sang de l”holocahiste de 1aPa
celui de Aa ereonmsmn son‘t eﬁectivement agae
Jehovah. . i

mamére d’empleyer le sang.

Cesintéressants 1nterrogat01res se poursu1v1rent enc
quelque temps, puis le nouveau converti; plein de.zéle
dans I'espoir d’obtenir sa grdce, fit une traduction d’im
portants fragmeatsdy Talmud. Cette traduction, reconnte
exacte par le grand khakhamv Yaboub-el-Antabl, fu vlue
au Pacha. S

Le révélateur Abou-el- Aﬁeh encourait sans aucnn
-doute un chéatiment terrible. Des représailles -juives..
durent le guetter. C'est ce que le Pacha redoutait. Aussi
lui posa-t-il une questlon qui nous intéresse. Nous
sommes guelques-uns 4 avoir va mourir Baunhelm, cou-
pable d'avoir dénoncé les grands Juifs des métauxde
guerre, habitant Paris et ialsant expédier chéz Krupp;-\ :
des bateaux de nickel et de plomb pour lassassm.at en ”
masse des soldats frangais.

Le Pacha demanda & Mohammed Eﬂendl, m—devant
Abou-el-Afiéh :

Si un Juif dit guelque chose qui pmsse nuire 3 un autre Jmf on- - %
4 la nation juive, que mérite-t-il ? Toowoo
R. — Tout Juif qui commet quelque acte contre la’ rellglon v
mérite la mort; mais maintenant on se buvrme a I'excommunier,- .
et-on ne lui fait rien autre chose. Mais un Juif parle-t-il’ con,t_re,r- ,
un ou plusieurs Juifs de quelque chose qui puisse nuire 3-mn de
ses coreligionnaires ou 4 la mation, ce Juif deit étre teé irrémis- -
siblement, méme dans P'étail de faiblesse ou les- Juifs setrouvent - - ..
aujourd’hui. (Forts comme ils le sont devenus, ils ne de'uacent R
pas rater Raunkevm!). Un tel individu est regardé comme un
objet d’opprobre, le.Talmud ‘n’admet pas la gréce de la vie 4 son . _
egard Ia religion est basée sur ce principe, et c’est pour cela que
je @w'ai pu dire la vérité qu’aprés m’étre fait musulman." .
‘Interpellé sur l'exactitude de cette declaratlon, le-
rabbin Yakoub-el-Antabi la certifia’ conl'orme a l’espnt
‘et & la lettre du Talmud.
Il ajouta méme :

« Nous nous y prendr;ons de. maniére & faire pern‘ ans”
- tel individu par lintermédiaire de l'autorité, ou bwn o
- nous le tuerions nous-mémes si nous le pouvions. » -
+ — Daccord! riposta le rabbin Abou-el-Afi¢h convexdn a .
I'Islamisme. D’accord! Mais 8'il s'agissait d'une affaire ~
dans laquelle Iagustlce des non-Julfs auralt mter’e‘t a. ‘e
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. itde Raunhexm expllquee par le Talmud '
:dn grand rabhin dut.inquiéter quelque peu,
abhin converti Abau-el-Afieh. On seraif bien
¢ saveir comment il a fini, pour aveir aidé la
sulmane- & .découvrir les "assassins du Pére
t coopéré a la révélation des féroces. maximes
de de gredins qui s’appelle le Talmud.

dredl 24 dela lune de Moharrem (27 mars 1840),

pa" es ulfs, du taﬁekdp-bachl cet officier de- povlice
‘avait commencé Penqguéte et qui s'était visible
' men ﬁorce~de la fau'e avorter. )

' 'Nous preferons, pour Finstant, liquider Ies révélations
du Ta(mud dont le rabbin convertl Mohammed-Effendi
Pacha Onles presenta au grand rabbin Yakoub, en.cette
_-méme séance du vendredi 24 de la lune de Moharrem. I
les: terf.lﬁa conformes ‘au- texte du Talmud article par
artlcle ? :

Lzs hufs et les « Fils de Noé ».

: C 28 extralts aidenta apprecler la mentalité des assas-
: sms du Pére Thomas. Iis témoignent du peu de respect
qu’gn . Juif doit avoir pour la vie d’un non-Juif, et de
l’lmportance que le Talmud attribue au Juif. Celm -ci est
un rﬁpresentant du peuple-élu, le seul étre d\gne dunom
dhomme, aimé de Jehovah qui lui a promis la posses-
‘sion, la domination de toute la terre, de tous les autres
- .hommes .qui ne sont que des esclaves, des bétes de
o sommes, du Dbétail eréé par Jehovah pour servir aux be-
- .soipns:ei aux plaisirs du Juif.

SRR L’lmpudence et Torgueil de ces pouilleux viennent des
._‘enseIgnements de leur Talmud.’

_-Lisons ces extraits :

Chaplfre Sahanderin, page 58. — L’Idolatre (le Nan-Juif)

. qui frappe-un Israélite, mérite Ia mort.” Moise, lors de son séjour

2 en Egypte, tua un Egyptien qul, sous ses yeux, avait frappe un

. '~_':Israéhte Donner un souffiet a un Juif, ¢’est comme si on le
_donnait a Dleu

’Idolatre qui sancnﬁe un jour de la semaine mérite la mort,
Dleu ‘ayant:dit: Tu ne te reposeras ni. jour ni nuit. (Cest applz-
qué fouvrzers russes,sous lerégnedes tzarsjuifs, En Franceilya
_Sursis et pmme & la paresse. paur tuer ce pays encore trop rétif
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subir: la mort, la Blble n’étant destmée qn a
blique juive d. supprimé Uhistoire mmte dan
. Curieuse coincidence.) ;

Chapitre Sahanderin, p age 63. — C’est péche 4 unJui
decontracter société avec des idolitres, car . ®'il était
“de préter serment, il devrait le faire' au nom de-qu
(Le cruczﬁx, chez les chrétiens, le Coran chez les Mah
crucifiz, ici,'a été retiré des prétoires. La Repubhque Juive;
au ceeur des catholiques ralliés ou plutdt maconnisés, @ évit
Juifs campés en France Uennui de préter serment sur une:

On désigne sous le nom de Fils de Noé tous les peuples utre
que les Israelltes, ces derniers s’étant séparés de ces:‘peupi "
ayant reconnu le vrai Dieu dés le temps d*Abraham -jusqu’a;
Isragl. Les fils de Noé peuvent étre tués sur la condamnano
d’un seul rabbin et la' déposition d’un témoin, ce témoin fit=il'l
parent de I'individu dénoncé. Si cedernier a tué une femme.Juive'
enceinte et fait pénr I'enfant qu’elle portalt, il mérite-la- mort.” gil
en est autrement si un Israélite a commis le méme crime. Il'ne
peut étre mis & mort que par une décision -de vingt, rabbinset
deux témoins. Encore ne mérite-t-il pas la mort pour avoir falt
périr ’enfant dans le sein de sa mere. o

Sommé, comme pour chaque extrait, d’approuver ou :
de contester I'exactitude du texte traduit par Moham- .-
med-Effendi, le grand rabbin Yakoub approuva, maisen. -
ajoutant ceci : « Le Juif devrait toutefois payer le pmx de_' -
I’enfant. »

L’enfant des fils de Noé est déja un produit commer- L
cial comme un petit cochon ou une livre de cac_:ahouettes. L

Ce Fils de Noé, towtelois, semble un intermédiaire - .~

“entre le Juif et le non-Juif. C’est un Juif séparé, mais qui - ...~
a encore des droits que nous verrons reluser aux:non- . -
Juifs qur nous sommes. ' S

C’est ainsi que le Fils de Noé qui a blasphémé le nom‘..:'
du Seigneur peut éviter la mort en se faisant Juif. Hna -0
que peu de chose & faire pour se judaiser, vrmsemblable-‘j R
ment. L’adultére du fils de Noé avec une fille de Noé - . -~
demeure également impuni si le coupable se fait Juifa o
temps. Mais si l'adaltére a ét6 commis avec une fille” "~ =
Juive, aucun pardon n’estpossible. Le fils de Noé a beau:.
se faire Juif, il sera mis a mort. -

Voici maintenant ce qui concerne le pur non- Julf et
nous. intéresse davantage. Les chapitres Koumarath-
Koummah, page 39 et Abourazadah, page 4, traltant de'
notre sort, sont appliqués en Russ1e, etle seront deis .o

Les non-Juifs sont des ammaux;

De Koumarath-Koummah, Mohammed-Effendi - avai
extrait cette autorisation de voler les autres peuple
accordée aux Juifs par Jehovah : ’
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ei forge-t-ll un pretexte au peuple
o Jehovah d’apres les Talmudlstes

oles (et par consequent le Chrlst, puisque
ont des 1dolétres), l'homlclde l'adultére

querie,fait un acte rehgleux, d’englober le plus de cas
possible a I'encontre de ceix qu'il faut voler.

s As1at1ques manquent de nuances! '

.assons sur certains extraits du chapitre « Abouraza-
‘da ».qui concernent des prescriptions de circonstances.
Leés* -prescriptions d’ordre général, et qui subsistent
: visiblement encore, sont a la fois édifiantes et comiques.
RPN | f’n{est pas permis & un Juif de vanter la beauté d'une
AR femme non-Juive ! Tout pour les Juives! Blb, qui n’a pas
~ .-~ yanté la beauté de Sorel, n'y aurait pas coupe devant un
tribunal rabblmque'

““rah-Koummah » tant de cas ou les Juifs ont le droit de
: .voler les non-Juifs, puisque ce non-Juif nlest qu'un bétail
a-la -disposition d’Israél? Vole-t-on un mouton parce
' 'n lui prend sa laine?

‘«’Abourazadah » est plus franc que le « Koumarah-
,mmah » et pousse plus a fond la loglque de la these

Julve, car les femmes des etrancfers sont classees parmi
les animaux.

e paralléle physmloglque enitre les bétes femelles et
lles non-Julves est d’une crudlte assez repugnante.

n: Julf habxte une maison avec un étranger qm ‘n’observe
samedl, 1l devra tacher de louer toute la maison afin de
fauje sortir 'étranger, de peur que, 8’il oublie quelque objet
EY cour cet objet ne lui soxt derobe. (Ils jugent les autres

mme.- superﬂue, puxsque les maisons qu1 n’appartiennent

.eellement de malson

glt_r; pour cette bande d’algreﬁns qu1 de Yescro-

“Mais ‘& quoi bon mvoquer dans le chapltre « Kouma-

es Juifs’sont sensées habltées par des ammaux, lesquelsn’ ont '




insiste surla tendance rabbunqne R elasser les peo;
‘parmi les animaux, avecunecrudi ;
‘1a bestialité- partlauhere a'I'4me hébraiqué
On a raconté qu'un savant-(un rabbin
occupé avec une Egyptienne. Le Juif’ alIa se Lgﬂn ,

Gouverneur. Celui-ci envaya chercher le « savén
reprocha sa bratalité. ,/- L

— Pardon! fit le savant Vous. ignorez que; ai tr.
cet homme en conversation criminelle avéc une. 4n
— Pourqrml ne Pavez-vous pastué? fit Ie Gou { ur
— Parce’ que, depuis que nous sommes exilés'de’ notra
~patrie, nous n'avons plus le pouvoir de tuer! Mals vons,
faites ce que vous jugerez devoir faire! .
- Le Gouverneur mit-il la chose en dehbere?On ne sait.:
Ce qui est certain c’est qu’en sortant de I’audience’ le-Julf
reprocha au « savant » de 'avoir calomnig: - - BN
— Quoi! clama le rabbin, les femmes non-vaes ne‘
sont-elles pas des dnesses aux yeux de Jehovah? ° :
Le Juif se disposait a aller expliquer au Gouverneur ‘
qu'il ne s’agissait que d'une 1nterpretatlon quand le g
« savant » le tua d'un coup de trique.

11 résulte de 14, conclut le chapitre « Barakhouth v, qy aux yeux -
des Juifs, tous les autres peuples sont des ammaux, et que celui
‘qui révéle cette croyance & l'autorité (non juive) mérite la mort.
- On doit, dés lors, faire tout son possible ponr le tuer, pmsqu xl
révéle un des seerets de la religion.

Le méme chapitre Barakhouth, page 58, 1nsu1te aux R
tombeaux des non-Juifs. Ceux-ci devraient pourrlr sans :
sépulture, comme le chien ou le chacal. Le Juif seula
droit au tombeau :

GCelui qui regarde les tombeaux des Juifs doit dire : Bém soxt .
celui qui nous a créés pour la loi, qui nous/a fait vivre et mourif
dans la loi, qui a promis de nous ressusciter par la loi, et'quicon- .~
nait notre nombre; béni soit celui qui ressuscite les morts!.Maia
si I’on apercoit le tembeau d’un étranger, 'on doit dire : Honte a IR
votre mére! que celle qui vous a engendré soit blasphemee, carla’ -
fin de ces peuplés sera mauvaise et artde comme la terre du désert

Les Juifs ont une charmante nature! Ces « etrangers »
dont ils insultent les tombeaux sont ceux qui les - o
accueillent et dont ils mangent le pain tout en les volant
et les trahissant. Le Talmud menace toutes les nations- -
non-juives qui ne s2 rendent pas compte, que pour éviter Lo
la « fin mauvaise » qui leur est pr-‘paree, il suffirait-a -
chacune d’entre elles de prendre 4 la gorge les'Juifs qui ™
vivent sur leur sol, de les dépouiller de leurs biens qui
sont des biens voles de leur interdire I'acces de toul ,
fonctipn publique et de les confiner dans des métiers = -
sans danger pour la santé de la nation qui les héberge;'

Le Talmud dit encore, dapres le rabbm convertl
Mohammed-Effendi : . v
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im procés entre deax’ Jmfs, cenx-cx sont itenus d’a}ler
; et*m l’un d’eux ‘veut porterlaﬁ’an'e aun- trlbunal

.+ tort occasmnne par ce recours a la ‘partie adverse ».
: ',Tel ‘est le code de Cartouche et de Jack I'Eventreur

nentle monde.’ '
- L'instruction repmt alors les lnterrogat01res relatifs:
-_1-, au meurtre du Pére Thomas. .

. e L mtervenhon de 1 argent juif. .
Quelques ]ours ‘aprés lassassinat du Pére Thomas,
'u.ne douzaine de Juifs rickes de ce ghetto parmi lesquels
-$e.trouvaient la plupart. des assassins, se rendirent au
. “Consulatde France. Personne n’était encore arrete. Tous
g retalent Soupconnrés.
Ils demand@rent & dtre introduits aupres du consu}
M. le comte de Ratti-Menton, et le suppliérent d’obtemr
’de ‘Chéri¢-Pacha un délai plus long que -celui qui leur
. Tavait 666 accorde pour découvrir et livrer les auteurs du
Ccrmeurtre.:
Ce délai était a la vellle d’expirer.
Le consul promut de demander ce-délai aun Pacha Le
Pacha I'accorda. _
<~ Ad cours de la méme entrevue, ‘cétte douzaJne de
Juﬂs ‘demanda, en- outre, que M. le consul voulit bien
faire ‘annoncer par ‘le crieur: public une récompruse de
$0:000 - pisstres: pour celui qui découvrirait le cadavre et
‘assassins = du  Péere Thomas Cette 'demande’ fut _
encore agréée. .
Le lendemam, Isaac Picciotto, Juif protégé autrichien,
st ami du Juif Joseph Eliaou, chancelier du Consulat




_ d’Autriéhe, se rendit a
lem Raphaél-Farkhl

recompense, Ies douze Juifs qui's’étaie
vrir et livrer les coupables desualenti qu ‘on
publication écrite. ' ~

Trente petites affiches manuserltes furent ainsi:collées
dansles trois quartlers chretlen, musulman e

en faisaient partle, promettalent cmquante mllle-plas es
4 qui désignerait les auteurs du meurtre, ils donnaie
-secrétement le doable de la somme; $oit. cent_ m
piastres, au taffekdji-bachi, a ce chaouch—pollcler chargé
var le Pacha de recueillir les premiers éléments- de e
quéte! Ceci exphque pourquoi ce tatfedel-bachl ne
découvrit jamais rien ni personne, et perqulsmon
partout ou il savait que ne serait relevé aucun indice
Le consul de France n’avait. du reste, pas-tardé
dénoncer au Pacha la conduite smguhere de ce taffekdj
bachi qui se bornait  aller fumer des chibouks et boire
l'eau-de-vie et l'anisette dans les maisons’ des. lllches'_.-'-' o
Israélites qui le choyaient, le gavaient, l’emvralent ‘avec o
une sollicitude touchante. S
Par 14, tout le ghetto ne signait-il pas sa comphclte‘-
dans I’egorgement du chrétien dont le sang était néces
saire a la confection de la pAte pour les pains azymes? -
En méme temps que les riches Juifs de Damas ache-
taient: le taffekdji-bachi, ils faisaient répandre le’ brult‘
" que, pour la découverte des auteurs d’un pareil crime; il
ne fallait rien moins qu’un mois de recherches. Trois-
mois ¢t demi aprés le crime, ceux qui n’étaient pas:
arrétés déclaraient ne pouvoir fournir aucun indice; ils
repandaxent T'argent a flots pour coatrecarrer I'instru
tion qui était de;a concluante pour quelques-uns d’ nlre
eux. -
Leurs intrigues, leurs mensonges n’arrétaient pas les
découvertes de la justice du Pacha, mais .s’en allaient’
empoisonner l'opinion en France, en Angleterre, et:fac
liter leur besogne aux Crémieux et aux Montefiore.
1Is allaient jusqu’a faire offrir indirectement500.000 plas-, :
tres et de l'avancement au consul de France A Dam S,
pour qu'il étouffatl'affaire! _ i
A Damas, le comte de Ratti-Menton, 1naccessmlegal
corruption, ripostait en faisant mterrogcr les corrupte 1
eux-mémes dont plusxeurs étaient alors empmsonnes
pour participation a1’ assasutnat L
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',cel'm qu1 apporteralt des révélations
'agsassinat du’ capucin,: il désirait poser
stions 4 ce maallem: :

e

u tant un employe du gouvernement turc,

S ménts lndlspensables. _
le _ompte rendu ofﬁciel de cet mterrogato;re :

""vous_ tes venu chez mon, les 50.000 piastres ont été versées. Vous
" ravez payé votre quote part de ces 50.000 piastres, aussitét qu’ont
“été-connues’ 1és circonstances du meurtre du Pére Thomas et de
celui dé son . domesthue, Ge nonobstant, - doutez-vous de ce qui
es ,passe, -de’ce qui a été constaté ? )
Chabadéh-Lishona- (1). — Les constatatlons sont completes.
:hacun’ a payé sa. quote-part. Les constatations faites par Chérif-
cha: et par ' Votre Excellence ne laissent sub51ster aucun doute
U le meurtre et sur les assassins.
e A consul ~ Vous devez comprendre qu ’il me faut une
e falte sans hésxtatlon, sans faux-fuyant, sans crainte. Vous
ités que.vous n'avez aucun doute sur ce qui a été constaté par
rif Pacha, et que tous ceux qui étaient engagés dans la pro-
C&Imttérent de celle-ci : mes questions n’ont pas pour
bje de-savoir si la promesse de verser 50.000 piastres pour la
c:atlon des coupahles a été tenue. Cela ne me regarde pas.
fseulement savou' de vous s1 vous Jugez que la découverte

p

— D’apres ce. que jai
re, la decouverte du crime s est falte par des moyens

— J e crois. que .vous vous expnmez avec sincérité au
ﬂe‘la decouverte du meurtre ‘du Pére Thomas et de son

Juif: mterroge ‘écrivit les réponses de sa main aprés les avoir
! 0ix. Il ne pouvalt ainsi les recuser ulteneurement.v




Mals 11 est«ce:!tam fqu apné g:u
domesthue ‘dans’le quartl_
avez da .en.tendre, da.ns !

qul precéda 'l’arrestatmn des fréres: Ararl .
ces derniers. T xmporte que’ vous disiez qm'_'élal
vous autres, et sur quo: roulait votre: comversaﬁon"

-Chahadéh-Lisbona (répomse. éerite); :— :A: Jepoque ot
nous- occupanies de'cet événement, nous: allimes:chez Bahr
_ au début de la soirée, pour le prier de.nous veniren aide da
recherches et dans nos moyens de défense. Sa réponse fut.
ne me regarde pas., Arrangez-vous, vous autres. » Nous r ou
nimes chpz Dapud Arari. Il y avait1a Yakoub, Abou<el-Afi8 i
ciotto, les fréres d’Arari et Daoud Arari ; nous restﬁmes
jusqu’a quatre heures du matin. Apres quoi, ‘Isaac Pmcmtlo
demandé chez Mourad Farkhi. Les autres-lui dirent: « Dom:ez
ncus quelque parole »tranqmlhaante Tachez de savoir'il y a' nn
moyen d’arranger au mieux, pour nous, cette affaire. A .

Piccioto leur fit envoyer cette réponse : « N’y pensexz pas! »
était alors quatre heures .du-matin. C'était avant I'arr estat
Arari. Je ne peux pas dire si le concxhabule se tmt nne n
deux avaut cette arrestation.

On se rend compte de l’angolsse qui etrelgnalt les
misérables. Ils comptaient que Picciotto, Pami du Juif = -
Eliaou, chancelier du consulat d’Autricte, les sauverait ~ - /3
par l'influence de- Merlato, titulaire de ce ccnsulat trés '?.’._i
enjuivé et qui mit, d’ailleurs, tant de batons’ dans tes .
roues.pendant la marche de I'instrnction. Quant au Jmi
Mourad Farkhi, il était de meéche avec son Irere le~ T
mdallem Raphaél Farkhi que nous avons vu.wvenir-aa :
sérail du Pacha, sous prétexte d'affaires particuliéres,
mais dans le but réel de terroriser ou.sde suborner.des -
témoins, agtssements pour lesquels il fut daﬂleurs :
arrété. S

Chubli, notable musulman, assistait a llntfrrogamire N )J
que le consul de France faisait subir & Chahadéh. s

Il demanda la permission de poser une questwn a ce-
Juif, tout en lui montrant un petit paquet contenant des T
piastires : L

Ghubli. — Puxsqu on ne vous demande qu’un ‘I‘GCIt exact de la
conversation qui eut lieu, e soir-13, chez Daoud, vous n’avez:pas- - -
besoin d’assistance pour vous disculper. Mais-quest-ce gui :a:pa '
vous inciter & me remettre 500 plastres renfermées - dans ce
papier? Quelle était votre idée, dans cette tentative de seductmn?

Ce n’est pas la seule tentative de - seductlon dont
Chubli avait' été Yobjet. Deux autres foxs, ‘on tenta’ de e '
Tacheter. Il eut d'autant plus de-mérite A résister qu’ i
étaitloin d’étreriche et quelepot-de-vin, le baschich; etalt i
dans les meeurs & Damas comme dans tout 1'Orient: ;-3 -

Chahadeh répondit : :

Mon idée; en vous remettant cet argent; était de ne pas étre{' -
pliqué- dans les poursuites. . ;
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us.-étant -;Atrouvé ce sou--la :chez A.narl et pour vous
la:vérité-sur V’assassinat de son domestxque Vous étiez.
e'de. ceux qui ont promns la.récompense, pour le cas ou .
.re auratt été_commis dans le quartier juif; et vous venez
pondre ‘que vous. n’aviez aucin doute sur Iexactitude des
ons de. l’enquete ‘En conséquence, vous a'vez pave voire
-part. Vous avez déclaré que vous connaissiez la réunion noc-
ey et vous avez offert 4 Chubli’ de 'argent pour éviter 'interre- -
i ir le meurtre. ‘Les interregatoires nécessaires 4 la con~
..-_‘_nalssance du'c crlme avaient ew’lieu. 11 y a donc quelque autre cir-
- constance, que vous connaigsez .et que vous cherchez i cacher?
- Dites‘nous. la' vérité sur. ce que vous savez et parlez sans crainte.
" Teés:certainement, ce soir-la ou un autre, vous devez avoir appris
- ‘a vérité Sur 'assassinat du Pére ot de son domesthue. Expliquez-
. vous: feanchement, sans quoi, vous vous exposez a étre. soupconné.
Tout tend & demantrer que les accusés sont les assassins. Ils d01-
. ventayoir:parlé devant vous avant leur arrestation. )
. Chahadsh (réponse écrite}. — MonsieurIe consul ! Pendant la
;sou'ée, ‘il me fut questlon que des arrangements dont.j’ai parlé.
.7 Jlignorais alors si ceux avec lesquels je m entendals pour trouver
Co et denoncer les coupables étaient. ces coupables eux-mémes. Ilsne
..~ m’ont:pas pris pour.confident. Pendant que je suis i¢i, si quelqu un
A avanc&que]que chose contre moi, si quelqu’un affirme que j’ai eu
connalssance des auteurs et des circonstances du crime, je serai
mesure de. repondre, en ce qu1 concernerait toute accusation
i contre m01. Quant a présent, je n’ai aucun renseignement a
*~ " fourni¥ que ceux au sujet desquels vous m’avez questionné ; mon
. écritare figure dans cet interrogatoire en témoignage de ce que
al‘dépnsé le n’ai rien de plus 4 ajouter.
e Signé: CHAHADER-LISBONA.

: Chahadehs en tu'axt Cet incident ne démontre-t-il pas
“ala fois limpartialité indulgente du consul de France et
. -du Pacha de Syrie, qui ne mettait pas en état. d’arresta-
. tion.un_Juif coupable de.tentative de corruption, et la
» 'compl' ité de ce Juif non compromis dans I’assassmat'
..-avec ‘sés- fréres convaincus de cet assassinat ? Tout le
* ““peuple juif en réalité avaii trempé dans le crime, avec
‘son’ grand-rabbm, avec ses cheis, avec son ‘gouverne-
‘meant occulte. SN

Le vol de Ia montre.

ns'navons Jamsus cessé de faire remarquer qne
*‘toute revolutmn, toute conspxratxon, fout massacre d'un



peuple non—Julf
cante.: 7.

révolutions, massacres, guerres: orgamses dep
d’un siécie en France par les Sociétés secrétes;
instrument du gouvernement occulte de la natio
ont rapporté aux Rothschild trente: mllllards,
au cours de la seule dermere _guerre, sil’ on s e‘

“calédonien. -
Quand le crime juif s ‘exerce sur un seul homme non
Juif, 'opération de brocante se traduit par. le vol d’un
montre. Mais il faut un bénéfice | :
Le mercredi 28 de la lune de Moharren 12
Arari et Daoud Arari. Il leur demanda ce: qu'était deve-A ;
nue la -moatre de la vietime. Il parait que ce fut un desi; i
rabbins compromis dans le crime qui l’avait escamotée.’
La psychologie du « clergé juif » s’étale 13, avec so
relief particulier. o
On interrogea Daoud Arari sur la dlsparl.mn de la?".
monire : _ R T S

D. — Ou sont les clefs de la montre du Pére? EERE
R. — Jai vu Mou¢a Salonikli prendre la montre Quant a
clefs, je n’en sais rien.

Demande a l'accusé Suléiman, le barbier  Juif egorgeur du_
Pére Thomas. — Que savez-vous au sujet de la montre? "

R. — Daoud et ses fréres ont dépouillé le Pére Thomas <Lé
autres assistaient, et je ne me suis approché qu’aprés qu on' eut’
dépouillé, ’

Demande & Daoud Arari. — Sulelman dit que c’est vous €
vos fréres qui avez dépouillé le cadavre. La montre et ses clefs-
doivent étre chez vous !

R. — La montre est restée au pouvoir du rabbin Mouga Salomkll

On introduit Mouga Salonikli. . ¢ :

D. — Ou estla montre?

Mouca Salonikli. — Je ne I'ai ni vue ni prise. »

Daoud Arari, l'interpellant. — N'est-ce pas vous qui avez: prns
la montre et le sang? N'avez-vous pas remis la bouteille de .sang. i
Mouga Abou-el-Afieh ? Et la montre n’est-elle pas restée entre vos’
mains ?

Mouca. — Je n’ai rien vu. . C

Le Pacha. — Mouga ! Des témoignages s’élévent 3 votre charg
Vos complices disent que vous étiez avec eux et vous persnstez
nier. Amenez-moi deux témoins qui “disent ou. vous "étieza
moment de I'assassinat du Pére Thomas!

R. — J'étais chez moi. Ma famllle I'attestera. Je n’ ai pas d'autresv
témoins ! - :
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ire cbnflnua. Lé pacha fit: comparaltre de
ot d mals ﬂanque, cette f01s, de son !rére

mment a-t-elle été en-son pouvou' ?
4 allongé la 'main et Va prise.
aand I'a-t-il prise?.

Aprés qu'on ‘eit dépouillé le cadavre du Pere, Mouca
a:la' main et pritla montre dans les habits du Pére.
_ Qu on améne le rabbm Mougza Salonikli.

- Je ne l’al pas vue,
Vonla les fréres Daoud Aran ot Isaac Arari. Ils attestent ,
ous enx que vous avez prls la montre.

R Ils mentent

'_ - Je vais les faire jurer sur la Bible et par Moxse' . .
Ainst fut fait. Daoud et Isaac afﬁrmerent sous serment que
montre.était, restée entre les mains du rabbin Mouca Salonikli.
Mouga Salomkh a ses co-accusés. — Témoins ! Ne me tyran-
sez pas;! .

Les déux témoms. — Que Dieu nous tyranmse, si nous vous
sons £ :

En l’honneur de ces forbans acculés qui commencaient
A se.vendre mutuellement pour sauver leur propre peau,
grands journaux d’Europe, payés par les Rothschild,
e gouvernements, stimulés par I'immonde Crémieux,
‘fatur. républicain de 1848, futur fondateur de l'ignoble
Rep blique actuelle qui a fait tuer dix-sept cent mille
cais en sabotant la défense nationale pendant.qua-
nte‘ans, commencaient a jeter feu et flammes. .
vaillant pretre, abonné A la Vieille-France, nous




.‘répa'ndu. La poﬁce n@rrxvalt" as
de ces meurtres Ce o’ etaxt‘ni‘ ‘

crime,

nila vengeanca. : Lo
« Ces v10t1mes nese sontrencontrees que ’la

afors; ia vaerle entlere a nig" et souleve cle
ponur empecher le jugement .
« [ n’y a pas trente-six exphcatmns de ce- mysbér

- Le Talmud, pére des <« Protocols ’,

L'un des assassins, ce rabbm renegat Abou el Aﬂe
converti a l’lslamlsme sous le ‘nom- de Mohammed-
Effendi, aidait e Pacha de Damas -et le -consul de :
France, nous 'avons dit, dans leur enquéte. conire’ ses‘
complices. Il traduisait le Talmud avec un zéle inlassa-
ble; il apportait aux enquéteurs 1es fragments les plus
suggcsufs de ce livre de sang.

Les enquéteurs continuaient a faire 'vérifier lcs texies B O
par le grand rabbin Yakoub-el-Antabi, l’mstlgateur du _' -l
crime, qu'on extrayait de sa geole pour ces cuneuses
conferences théologiques. R

‘A la séance du jeudi 20 de la lune de Moham'em < -
(2 avril 1840), Mohammed-Effendi aporta cet extrait éerit- - 4
de sa main, et qui témoigne de la rage contre le .mon- .
Juif que le Talmud a su inculquer au peuple ]UIf

Thoriorode, ouvrage do rabbin Yakoub, un des savants rab- .
bins les plus appréciés des Juifs' pour ses opinions en mafiéres.
religienses. — Le chapitre CLVIII défend de faire sortir d’un puits:
r etranger qu’on y aura fait descendre ; déiense est faite pareille-

ment & tout médecin Juif de traiter l’etranger malade 3 moins;. .
toutefoxs, qu’il ne soit en posmon de lui nuire, et alors il:devra
s'en faire ‘payer, ou & moins encore que ce médecin, manquant
d’expérience, ne veuille s’exercer a la médecine, auquel cas 11

pretera gratuitement son assistance.

Le traducteur crut devoir faire observer au pacha et au
consul de France que ces deux prescriptions ne sont pas -
suivies de nos jours. 11 parlait pour 1840. Gar il semble:
bien quelles aient été remises en vigueur em:1914. Le
médecin juif rangonne le goy. riche et il utilise le goy
pauvre comme chair 4 expériences. Qu'est-ce- que, les: -
majors Juifs ont did exterminer de goyim pendant- la
guerre, en conjonction avec les officiers d’artillerie: Julfs
écrasant par derriére les fantassins franq,als et aidant’ A
la besogne de V'artillerie allemande! ’ il

Aprés quoi, Mehammed-Effendi, ¢i-devant Mouga Abou
el Afieh, citait le rabbin Rouzich, dont les commentaires
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al OTe .
stun od&deier pmtrles uifs. 5 0 >
nde: rigoureusement:de: tuer les Ji mfs
- les Juifs consommateurs. de-viandes
ette ézalité pénale déconcerte au pre-
Mm&‘fla. 101. du secret dans le- peuple ]ulf

arantie.de hmpumte pour taus..: - _

de..ne manger que -de la viande. des betes
reconnues: saines et. tnées: rituellement par un ehochet
g*xeﬂe etd’orgueil du peuple élu. Le Juif ne mange.

bsorbant n lmporte quoi.Sa nourriture elle-méme
neet:quette sacree, kascher. €hez eux,le. certificat de

simpl e vétérinaire’ comme pour nous, mals d'un rabbm
ésentant ‘Jehovalr.
- park ces; 'sala:malees rabbiniques qul transforment’
-aipsi- lenrbarbaque en nourriture réservée au peuple-
: ‘»“dreu, c’est nous qui sommes les cléricaux, esclaves de la
_--Superstition, et ce sont eux les raprésentants dePesprit
‘laique; dégagé de tout lien avecle passe 1)! '
Mouga Abou: el Afieh ne devait pas &tré trés rassuré en
-tradaisant ce ‘commentaire de Rouzich préconisant la
‘miise & mort des Juifs dénonciateurs! Mais la mise &
\mont. des Juifs assassins lui semblait alors plus inévita-
e et plus pmbhe H iguoerait- que lagitation euro=
‘péenne organisée par les Juifs Crermeux et Montefiore
en faveur des meuririecs de D mas porterait ses fruits.
H ‘n’en était pas moins menacé de mort pour ne plus
manger ‘Kascher, (puisqu’il s'était fait musutman, alors
-quun_Juif reste toujours Juif, qu’il soit musulman, bap-
‘tisé ou bouddhiste) Traduisant plus loin le commentaire
intitulé Mackti, du S&V&ﬂt rabbin Roubni Mouca, fils de
Meymounah; il avait & écrire, & propos de I'égorgement
. .rituel des animaux qui rend la viande Kascher , UE « Ceux.
qui n'observent pas les principes commandes au genre
fmam ne sont.pas des hommes et que leur présence sur
terre est.pour 1'usage des humains ». Le Juif qui mange
Easche'r, seul, eneffet, est un homme. Celui qui ne mange
‘pas kascher est mis sur terre pour étre a la dlsposmon
es humalns, © est a—chre des J mfs. : :

UL U
: (1) Alléz. aujourd’hul ‘dans m’importe quelle gargote lmve ‘du fau-
Montmartre et des rue -Buffault ou de Maubeuge, vous verrez
carte dés vins la carafe de vin ordinaire. 1 fr. 50, et la bouteille
kaseher 5francs. Deimandez naivement ce gue. c’est. que (;a, l&
ervante vous dira que cest ua cri algériemn L., (sic). :

pas de7eé:que mangent les autres . peuples, qui sent du -

nnu- _propre‘a la consommation » n’émane pas d'un -

v
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Tou;ours et partout méme A propos
dien, le Talmud rappelle ainsi au Juif qu'i
sur terre au titre d’homme, et que les. homme
les femmes non-Juives- sont ses- esclaves, ‘son:béj
instruments. . :

Encore Ia question des medecms_]m[s

Le livre Thoriorode, déja cité," ouvrage da _rab‘
Yakoub, est spécialement féroce pour le non-Juif.'Il'inter
dit aux medeclns juifs de traiter les non-Juifs malad
mame moyeanant salaire, ce qui est surprenant;"L
haine sacrée du Juif pour le non-Julf depasseralt do
ici 'amour de I'argent?

Ce commentaire fut. rectlﬁe par un autre commentalre"
du rabbin Roubni.

Roubni trouvait que Yakoub allait un’ peu- fort
riposta par un exemple pris probablement dans “sa‘pro-.
pre famille; il s’appuya sur un passage de Ketteirr pour
innocenter « Roubni-Richmi, fils d’Aichi, qui. avait com-:
posé un médicament pour un etranger malade, sansv
doute moyennant salaire » : R

Comment la chose n’est-elle pas permise moyennant ﬁnance? Il-
est possible que ce médecin ait donné ses médicaments gratulte-
ment et dans le but de faire des expériences (1). En- ce sens;
‘chose est permise, surtout si ’on n’est pas bon-médecin, €t afin:
de s’instruire. Car, pour soigner les Juifs, on ne doit:pas exercer: "
la médecine 4 moins d’étre habile. D’apres cela, un médecin- savant"‘_x_ ¥
ne doit pas traiter les non-Juifs méme moyennant salaire; mais: -
si ce Juif, médecin savant, craint de se faire un ennemi du malad’ ’
non-Juif, et que ce dermer sache que son médecin est Juif et qu
celui-ci ne puisse pas se dispenser de le traiter, il est admis'a e
faire et & demander un salaire. Cela vaut mieux qne de nsq_ue
d’indisposer le malade qui I'a fait appeler.

La traduction de ces édifiantes prescrlptlons auxT _
médecins juifs fut déclarée absolument sincére par.le- .
_grand rabbin de Damas, pieuse Eminence repondant au
nom de Yakoub-el-Antabi.
" Le devoir tracé par ‘le Talmud aux- medecms ]mf
n’assure d’ailleurs qu'un bien modeste concours-au plan.
général de la guerre juive déclarée depuis des siecles
aux peuples nou-juifs. :
Le Rabbin Roubbi-Suleiman dit Reschi, compllateur de
la Bible, saint hommeé trés monté contre le Pharaon' qui’
poursuivait les voleurs juifs emportant les vases sacres

(1) On peut essayer des poisons sur le non Juif comme Locuste le: fm—-
sait sur des esclaves. On voit que c’est en toutes lettres dans le al
. mud, vaste compilation des rabbms. !
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aductions d’Abou-el-Afieh prenaient la force
ibrant contre toutle peuple juif ‘dams

St

1a-haine ;profonde que. les. Juifs nourrissent contre les
ples, ils ‘ont; dans 1éur croyance religicuse, des choses
et qu’il est impossible de détailler. Entre autres, le
3:mangentleur-est défendu s’il est fait chez des étrangers,
empdcher toute relation amicale avec ces derniers. Celui . .
‘on.vend ‘au marché peut étre acheté et mangé, attendu qu’il
ésulte aucun rapport d’amitié, puisqu’il-est la contre-valeur
prix payé, mais_encore, il faut que: le marchand l'ait confec-
tionné exprés pour étre vendu, car si ce pain avait été fait poursa
propre. consommation, -4 lui marchand, et qu'il le mit en vente
e pain ne saurait tre permis. s

Se n :

.."Se nourrir d’aliments préparés par des étrangers est défendu,
- méme g’ils Vont '6t6 dans des ustensiles appartenant & des Juifs
et en. présence de Juifs; cela s’étend jusqu'a un ceuf roti @-Ny-
a, 4 .cet'égard, de nombreuses dissertations dans les livres. Quant
“aux boissons, si un étranger les a touchées, il est défendu de les
- boire’; on doit jeterle vin et laver le vase ; il en est de méme en
- €e qui-concerne le raisin. Et cela, je le répéte, afin d’éviter tou
-+ sujet de rapprochement entre les Juifs et les autres peuples.

- Lie dénonciateur qui cause un préjudice a 'un de ses coreligion-
naires (Abou-el-Afieh aurait di dire congénéres, compatriotes,
les Juifs étant un peuple religieux, mais d’'abord un peuple tout
_‘éourt)’en faveur d’un étranger, qui parle contre lui, a I’autorité
‘lecale; de maniére 4 ce qu’il puisse en résulter des amendes, ou
des: coups‘ou 1a mort, mérite la mort, quand bien méme le dénoncé
rait le plis grand des coquins et qu’il efit fait au dénonciateur
out le mal possible. Le livre Khaléhah Ouarat-Hakhen-Méchiath
“ qui-est un des livres les plus accrédités pour tout ce qui touche a
‘la religion et pour lequel il n’ya pas de dissidence parmi les Juifs,
. parle, an chapitre' CCCLXXXVII], d’'un dénonciateur dans le cas
"~ préeité;-et’dit, au sujet d'un tel individu, quil 0’y a pas de place

- pour:lui dans V'autre monde; il va plus loin et affirme que, n’edt-
il eu:que P'idée de dénoncer, s'il a_fait connaitre qu’il avait cette
idée; tant en ce:qui concerne. la personne qu’en ce qui regarde .
es biens, ou ‘méme pour la moindre chose,il est de suite condamné
a'mort, et les personnes présentes sont obligées de 'assommer et
- de Tassassiner avant qu’il ait mis son projeta exécution. Tous ceux
iont - le. bonheur de contribuer a sa mort obtiennent .pleine
efice, et si le dénonciateur a dénoncé trois fois des Juifs sans
‘on :ait"pu Passommer, il est nécessaire de se former en assem-
et de se’consulter pour trouver un moyen, un 'prétexte quel-
queyafin de le faire disparaitre de ce monde. Toutes les som--

ui: devront-dire . dépensées pour cet objet seront acquitiées

ous les Juifs-habitant la méme localité."

‘.
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. L collecte faalte vpar les’;»notable

"‘dlsant pour récompenser le. dénoné

~ dupére Thomas, Semblait ainsi blen P,
- faire passer i ce. denenclateur,
' goﬁt du paun azyme.

' condamna a' mort etalt tout mdlquee ¢ ei_;
- des foucnisseurs de plomb et de:nickela
pleine guerre, syndicat qui fut, des;gm, en: pi
de la Chambre comme ayant son siége riue Laffitte. --
- Abou-el-Afieh signalait encore le chapltre Barakouth
« ou Dieu explique aux anges pourquOl ila permis. usure
aux Juifs exelusivewent, c’est-a-dire 4 cause que.. Dieu
leur ayant recommandé de Tui- rendne gréces apres lenr
repas, ils font plus encore.et le remercient, meme q'uand;> .
ils n’ont mangé qu'un ceuf ou une-olive. » Ea s
Singuliére. mentahte' ‘Leurs priéres seraient donc,.‘._
dapres le Talmud, -comme des sommes d'argent quils -
verseraient a Jehovah quuel toucherait des actions'de
grices méme quand 11 n'y a pas droit, lorsque le Julf EO
par exemple, a encore faim. Dés lors, usurier lui- meme,-
Jéhovah permet 'usure & son peuple. Parlez-moi d’une, .
théologie !
Abou-el-Afieh terminait sa traductlon par une mter- =
diction comique faite aux Juifs. Bien que. le nen-Juif
soit un animal, il est fait défense au Juif de réciter ses. . . .
priéres devant cet animal, si eet- ammal est en étut’ de- -
nudité ! N
Mais il peut évidemment les réciter devant un smgel .
La lecture de la traduction d’Abou-el-Afiéh Lermmee,
le Pacha qui dirigeait l'instruclion contre les assassins = .
de Damas invita le grand rabbin Yakoub-el-Antabi & - -
-écrire de sa main son attestation de P'exactitude des -
textes du Talmud, Yakoub répondii qu Il ne sava1t pas-‘
écrire I'arabe. B
— BEecris en -hébreu! lui dit le Pacha.
11 refusa, disant : g
« Pourquoi ecrlrals-]e cefte attestatlon ? Si quelqu’un
niait les textes, les livres talmudiques existent, en nom- -
bre co.nsidérable. Ils sont 12 pour donuner un démenti.a -
quiconque contesterait 'exactitude de tout ee qui-a été. .
traduit. Cela n’est-il pas plus 1mp0rtant que ma s;gna- Lo
ture? » o

Les menées juives conlre ['in. truchan.

L’elarglssement de I'instruction qui, pour mieux con-.
naitre le but d'un crime juif, s’en allait fouiller dans le.
Talmud, déchargeait en un sens Ies assassins du’ Pere:"-"'
Thomas pour incriminer tout le peuple hébreu. ‘
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s‘agxssalt pour les rabblns et la

nes prescriptions du Talmud, d’éviter les
1a haine redoutable et motivée de tous les peu-
,on—Juxfs, d’empécher les divalgaiions de la sécu-
aire con]utanon des Juifs coptre les'non-Juifs. -

L campagne gudeo-eumpeenne -de presse et-de pots-

aine de bandlts juils compromis damns I'affaire. de Damas
13 1’1nterrupuon radlcalé 1mmedxate des révélations
talmudlques '

Lette campagne commenqa a Damas méme par de
nouvelles tentatives de corruption de témoins, comme
en temmgne cette lettre du consul de France au Pacha,
~lue-a ]a séance du 4 de la lune de Saffar 1256 (23 avrll

184’0)
Damas, le 22 avril 1840.

_ J fai eu- deJa ’honneur de faire connaitre 3 Votre Excellence que
[ lon pratiquait de sourdés menées, touchant les Juifs qui se trou-

- yent en prison. Aujourd’hui, japprends que le mommé Khalil-
-Sednaoui; agent de Mohammed-Telli, a regu des propos1t10ns d’ar-
o '.;gent dé la part de denx Juifs, dont "un, le nommé Eliaou Nahmed,

S :Alépln etami d’Isaac Pmc:oto, dans le cas ou il consentirait i faire
; ,ne déclaration en sens inverse de toutes celles qui ont été faites
nt d’adtres : il 'lui a 618 promls non seulement une somme
de ,quelques milliers de talams, mais encore une ‘protection con-
- :sulaire, ‘

Jai I'honneur etc..

Szgne le comte DE RaTTI-MENTON.

Le caasulat d’Autriche avait un J u1f comme chancelier.
Oms en: apercevait!
- -Une nouvelle lettre 'du consul de France au Pacha
: Ycontenaxt a autres révélatxons :
' Damas; le 22 avril 1840.

" Jexpose donc 4 Votre Excellence qu'un Juif, intermédiaire de ses
_co_rel_xgwnnames, a demande, par Pentremise d’un protegé d’un
autré consulat que le mien (1), a s’aboucher avec le sieur Chubli,

: eogiéiﬂ'at jd’An’triche. Les chrétiens d’Orient étaient/ 'protégés

[aute Banque -tﬁthscﬁilﬁlenne, de repousser l’oﬂ'ensxve :

p‘ehsable de’ nier - o!ﬁcxeliement Ies terri- .

'-_de-’s"m visa; dés lors; bien moins le sauvetage de ladou- -

B .Te dois aJouter de nouvelles informations sur les intrigues pra-
thuees par:les’ Juifs, et sur les mouvements gu’ils se donnent..

*



B
1o C.essatmn de toute traductlon
disait-il, ¢’était une humiliation pou
9 Non mscrlptmn, dans les proces-verba
traductions et des explications de livres hébr eux
Abou-el-Aﬁeh et de plus, leur destruction compl
3 Interventlon auprés de moi pour obtenir de
la mise enliberté du méaallem’ Raphael-Farkhl,
4° Adoption de mesures propres:i obtenir un ‘traite _ent mo
sévére en faveur-des condamnés (la relation historiquedes; a]f
de Syrie ne donne que la procédure de linstruction; elle ne:
point du mgement de condamnation & mort. C'est apré
condamnation d mort que commenga Uoffensive juive dans foute
leJrope pour arracher les assassins au chdtiment), par' " com
mutation de la peine de mort en toute autre punition.”
Cesquatre points obtenus, on payait 500.000 piastres ; 150. 000 pias--
tres comptant au moment de la ratification, et. les 330 000 restant
payables aprés que tout serait-terminé, Chuhli restait hbre ds
partager la somme totale avec qui hon lui semblerait. .
Le lendemain, ce méme Juif alla trouver Chubli avec. nn sac coli-
tenant de la monnaie d’argent envoyée par la . famille de "Méhir -
Farkhi, chez qui a été assassiné le domestique du pére Thomas.
D'apres T'aveu du porteur, qu’il ne connaissait pas le but de. ce
envoi. d'argent, mais qu'il se montait a -5.000 piastres. (il fut.
reconnu que cette somme provenalt de 1la promesse spéclale que .
Méhir Fakhi avait faite 3 Chubli, ainsi que Votre Excellence en'a " -
été informée en temps utile, afin que Chubli I'assistat dans la caus?‘ ,
personnelle ot il se trouvait impliqué), ce sac resta deposé jusqu'a
nouvel ordre : il fut reconnu ne contenir que 4,382 piastres. L
sieur Chubli ayant ensuite demandé au Juif d’odt V'on devait pren=. - .
dre les 500.000 piastres en question et quelles étaient les personnes - -~
qui avaient consenti 4 y contribuer, le Juif répondit que quelques . -
rabbins et le procureur de la caisse nationale avaient été-de cet - -
avis, et que cette somme ne devait étre pnse sur personne, mais- .y
qu’ ‘elle se trouvait préte dans la caisse de’la synagogne, appelée
caisse des pauvres; de ne rien craindre, par consequent de'la
publicité de cette affau‘e, puisque personne n’avait rien 4 payer:
Voild les propositions portées par ledit mtermedlau'e, ‘ ‘une
réponse négative lui fut donnée. )
Un chrétien bien connu est venu offrir, quelques lemps- aupara-
vant, & M. Beaudin, de la part des Juifs, une somme. .de:
150.000 Ppiastres, afin de détourner, autant que possxble, les’ soup--; >
cous qui pesalent sur la nation juive, ajoutant qu’on augmenteralt
cette somme si elle ne paraissait pas suffisante. o
Ces deux incidents, joints & celui qui fait 'objet de’ ma, lettre en -
date d’au;ourd’hm, complétent, quant & présent, les lnformatlons:jv
que j’ai été en mesure dé recueillir sur les mtrlgues ourdles par
les principaux Juifs. :
J’ai ’honneur, ete.

Signé : Le comte DE RATTI-MENTON:

Courageusement, sans se soucier-des potées d’injures
que les journaux enjuivés de France comme Le Journal:
des Débats, Le Siécle, Le Constitutionnel déversaient .sur.
lui & I'instigation de Crémieux et stimulés par I'argent,
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1a prétention exorbitante des ~

ons'des Protocols.
Car les ‘Protocols, c'est. le Talmud resume, commenté, -
-'mls en action et adapte ala 51tuatxon politique actuelle
monde . :
‘Dans la. lettre ou le consul de France denongalt au
acha. ¢cet effort financier, il désignait les musulmans
“Seid-Mohammed-el-Telli. et Khalid -Sednaoui comme
. -ayant; été T'objet d’embauchages de la part des Juifs
- suhorneurs

Telh et Sednaout

Seld-Mohammed-el-Telh était, lors.de lassassmat du

7 Pére Thomas, en - ‘prison pour une dette de treize cents
n plastres

- Telli était lom d’étreun homme.rangé, mais on n’avait .
aucun crime 3 lui reprocher. Il était dépensier et s’adon-
nait a la boisson. Le consul de France songea a l¢ faire

parler Telli fréquentait beaucoup les Juifs et connaissait

.. les pires- fripouilles du quartier juif. Déja il avait, dans

. -, .des Juifs de prison en attestant qu 1]s n’avaient rien pu
" connaitrewle. cette affaire.

"« Il serait & souhaiter, écrit Achille Laurent, que les
pollces européennes pussent atteindre le but utile de leur
.. institution en n’employant jamais des hommies plus tarés

- .que celui-1i. Seid-Mohammed-el-Telli aurait pu, en cette
" occasion, faire une ample provision de piastres et, cepen--
" dant, il a consenti & servir le consulat de France gratui-
S tem"ent Le seul avantage qu’il ait tiré de sa sortie de
.- prison, ¢’est d’étre provisoirement mis & I'abri des pour-
" “suites de son créancier. »
© = Il.comparut devant le Pacha, 4 la demande du consul

- - 'dé France, le jeudi 21 de la lune de Saﬂ’ar 1256 (24 avrll

. 4840). -

B Khahd-Sednaoul, cafetler comparalssalt avec lui. 11.
<+ fut. méme interrogé le - ‘premier sur les lentatlves d’em-
bauchage dont il avait été I'objet.

~Sa réponse fut celle-ci : .
L de tiens .en location une taverne' dans- le quartler des ‘Juifs, prés

"]a malson d’Ehaou-Nahmed Le lundl, 16 du courant, me trouvant

ces: 1mpudentes tenta-

sser Ta dlvulgatlon de leur code de

é, en Amerlque, pour etouﬁer et dlsuredlter les révé-.

Taffaire du meurtre du Pére Thomas, contribué a tirer '



*dans rﬁa t’ﬁéﬂm Eﬁaﬁu
. ni'invitd ¥ entver ¢hez]
cétte: affaive’? EY powrqaor ;
disje? = Louqnb iy élais en: pmson,~ >
« Mon mari est battu, je fera@ apparaztr le;
Ma femme; répondis-je, n’a pas. pu_ dive celd, ni. (
ce qu’elle a dit, ni n¢ sait rien. =~ (Cest une’ chioss dfa
e Juif, s'if ¥ avait ofi ped ddrgent A gagneéd dinsi qu’us
o, cels i Sex'alt-ff -pds Hiteuk: pory - f6% quie- Pavoir &
voyage d’Alegandiie’ (povr 16 Bouvend prodds); et d’avoi
des: mterrbga'bou-'es‘am moyen de:lg torture? Moiy )& vedX ton
en tout ceci, mon ami, parce que tu habites le quamer ]mf et Gu
“tu’ mous as reridu quelques services. Le- procés des autres’ (deé
‘assassins du Dére Thomas) sera porte devant fe. constﬂ ge
d’Autriche a Afexandrie (1), et le’ conistil de:Fignce n’4pius. Fiel &
y voir. La cause doit étre débattue devant'le consul gérérat dPAds
trichd. Seid-Mohammied-el-Telli’ sérd riandé afiisi que Mangour:
Tayan, Mouga' Sadakha;, Cligbl-Ayou®, Fraxciy Salissa ¢t toil: Tetli
sera Battu et dird: que Dlmttrl Buldd et Hanna-Abbi‘ Yuis ont: fait 1
lecon (pour acéuser faussement: ces: paivres- agnelmw Jmfs daw.
meurtre du P. Thomas !) On te batonnera aussi, et tu- declanera& S
que Telli t’a appris a4 placer des os quelconques dans le canal (de
fagon a tirer d’affaire les Juifs qui-ont jeté dans. Végout: du quars -
tier juif les restes de lewr victithe depebeé) On battra le barbier. -
Suleiman, jusqu’a ce qu’il dise que c’est Telli qui lui aapprisa -~
compromettre. les prmclpaux Juifs (alors que Telli n'était pour -
rien dans un cirine ol trots rabbins, dont un se convertit Bour .
sauver sa peau, avaient trempé en donna'nt ordre au bav‘bzef j‘ulf :
d’egorger le P. Thomwias). L’atfaare, mentayhi, est a“rraﬁgée dégette .
naniére;- ¢t di: tu ne’ crois' pas'aux sepnivhts que je: ferai sur ton«.fj
Christ -et suy td: saimte Marie} j& te ferai alors: sernienf sup le'
Tfellinm. »
Eliaou-Nahmed jura, en effet, qu’il ne marmveralt pas plus de N
mal-qu’d eux. Aprés quoi, il me dit : « Eh bien! — Que veux-tu'qiie’. -
je dise? lui ai-je repondu — Je vois bien, me rephqua il -quetd
ne veux pas me croire. Eh bieii!' Vieris' avéc mo¥ au consilat- a ¥\ .
triche, que je te montre la cople de lagrace; ld pﬁﬁeﬂté’ de' prot’éi: :
tion et Pargeni. » :
y Je fus donc:chezle:éonsil & Kufriche dvec 10t O ‘me: préseilmai_ ’
unte’ chdise; je m’assis; ‘ainsic que - le: consul, Picciotto,.- ‘Eligous -
Ndhmed: et le chamcelier du consulat- (Un Jmf)s Plccwtto servalt ' L'
de drogman entre le consul et lui, -
 « Expliquez-vous, e fut-il demand¢, de maniére 3 nous eclalrcm, :
‘et de cette facon, vous obtiendrez notre protechon ét de l"arg‘e‘ﬁ’t PR
— Que voulez-vous qu€ je vous eiplique" di-je répondu. = Albey;
pourquoi étes-vous venu 7 ~—= Paree' qu’Ehaou-Nzihméd m’a anfen
_ pour que je déclare devant vous ce qui pewt vous cdnkemlt’_(pow
sauvel le¥ dssassing: du P. Thomu&‘)w Ecrivei: ce q’he'v‘ous ?oudrez, s
et japprouverailin® ~ .
- —Parlez! me repondlt Plccxotto

(1) Note' o’ Achille Ldurerit : M. Meilato;- consiﬂl d‘Autr‘i‘che S'e8t. -
effectivement donné le plaisir inpocent de répamdie dans le qﬁﬁﬁéﬁ
juif, que la haute influence de M. Laurin (?) avait déterminé- S. Av'le
vice-roi d Egypte & appeler-a lui la connaissance définitive de l’aﬂ‘alre
6t qué’ celte” revision® aurdit liew dvec Ief concours dﬁ‘cbnsul génei'al
& Arithichie:- ! i
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,"Europe ‘Bt selon la méthode etabhe pour sauver
traltre ou une bande de Julfs assas<ms on tra—-

S u‘gement rendu contre. les assassms du pére Thomas ala
- suite du procés instruit sous le controle dua consulat de_ .
_France. . . ~ .
~Revision |: Revxsnonl '

Merlato, consul d’Autriche vendu aux’ Juifs, le: Julf_
’Picclotto, le Jidif "Elfaou-Nahmed préparaient cette rev1-;
“slon’par le’ pot—de-v1n~ et le marchandage. .
A L’achat ‘du tavernier Khalid-Sednaoui n allaxt ras tout
eul. Mentir! S'inscrire enfaux eontre toute une instruc-
tion ‘minutieuse et loyale menée par le Pacha sous le
contr({se .du ' consul de France défendant un de ses prote— N
és assassiné, ¢'était grave L -~

Khalid déclara qu’il avait bien le temps de tou«‘her
l’argen’t que lm oﬂ‘ralt le consulat d’Au’mche vendu aux

f mllle Sl ti veux qultter Damas et hablter-Alexandrse :
u Alep; on t'y enverra én quahte de drogman. P éferes-
tu-Beyrouth? - -

Remeltons cette,aﬁairea demain? suppllalt le taver.
nier. J'ai « un-associé » A consulter. _ :

lendemam, Khalid-Sednaoui revenait trouver
ahmed: Il lui disait que son associé était Mohammed-
el -11, 1e musulman-qui avait été prisonnier pour dettes.

S Julfs le redoutaient. La preuve en est qu'ils loi
lent Proposé . £.000° ducats de Hollande. Khalid le
Savalt ‘Nahmed assura 4 Khalid que Mohammed dirait
n'lui pbur mnocenter les Juifs -condamnés. ct faire




Mais lalssons parter le' avernier révé
intrigues menées par les Juifs ‘et le consul @A
pour larevision-du proces des assassms du Pére T m

Je quittai Nahmed pour " aller chez Mohammed-el-Tel :
lui raconter. Nahmed se léva pour preparer l’argent A pelne'Telh
eut-il recu mon avis qu'il se rendlt au Consulat de France' our,.
tout révéler. .

- Le mercredi, le consu] de France me ﬁt appeler. Je lux rappo
tai alors tout ce qui précéde.

% Va, Sednaoui, me dit-il. Tiche d’obtenlr péu' ecmt le: detaxl -des.’
propositions qu’l]s t'ont faites ainsi qu’a Telli. Accepte leur ‘arge;
et-apporte-le ici afin que, muni de ces preuves et suivi par t01 et
Telli, je puisse me tfansporter chez le Pacha. » - - :

Ayant quitté -le consul, j’allai done, m’étant’ concerte avec Telhv
 Ini-méme, chez Eliaou-Nahmed, poyr dire i celui-ci que javais”
obtenu le consentement de Telli et qu’il n’y 4vait ‘plus qu’a prépa=’- .
rer l'argent. Eliaou m’emmena chez lui. Li,.on me dit (sans doute -
d’autres Juifs étaient la quz attendaient le tavemzer pour lm-, L
verser Vargent) : - 14

"« Trouve donc quelqu’un pour recevoir Pargent, ou blen lassel- .
le 4 l1a chancellerie d’Autriche, dans une caisse dont tu auras. la‘,
clef; lorsque tu auras fait ta déclaration (la déclaration innocen-
tant les Juifs condamnés. On ne voulait payer qu’ aprés ; la con-.
fiance ne régnait pas /) tu prendras l'argent et:la patente de pro-' =
tection du consul ; sois sans.crainte, le proces doit étre mstruxt de
nouveau'; et si tu nousapprends réellement oir est le PéréThomas, ~ - -
(Pour la reussue ‘de cette comédie remswnmste, les Juifs faisaient =~
naturellement semblant de croire que.le Pére assassiné était -
vivant et caché quelque part) le consul d’Autriche demandera de
la troupe au Pacha, et sans te nommer, il ira examinér ’endroit.
— Je ne connals, lui répondis-je, ni procureur, ni caisse qui
soient plus siirs que ma bouthue et ma poche. Que ce soﬂ;\chez RS
Telli- ou chez moi, peu m’importe votre choix; comptez‘moi o
I'argent en gardant la commission que vous jugerez devoir gard(‘ar -

Nous convinmes qu’aprés le mogreh, Je viendrais avec Telli.'Jé' : "
ne rencontrai-pas ce dernier. J’allai prévenir les Juifs Gui devalent“
‘me remettre I'argent. — Ou donc est Telli ? me fut-il demandé. —
Je ne l'ai pas trouvé chez lui! — Sur Phonneur ‘de ta femme,

"avoue la vérité. Nous avons mangé le pain et le ‘sel ensemble, to'. .
es comme de la famille, sois donc sincére! Telli a ete“"demande .
chez le Pacha. Pour quel motif ? — Je Tignore ! Mais dés qu’il sera. " -
revenu du Sétrail, je I’aménerai ici. Dans tous les cas, soyez tran- IR
quilies ! Telli ne parlera pas e ES

Le tavernier rencontra ‘en effet, bient’c‘)t Telli et lui
raconta les inquiétudes des Juifs «rev1s10nnxstes» Il ,
lui conseilla d’aller les rassurer. : .

— &'ils veulent me voir, répondit Telli, qu 'ils apportent\ B
la somme et ils auront la declaratxon favorable qu 1ls
attendent de moi. o

I1 finit par aller les voir avec Sednaoul' e(: le Juif.
Nahmed travailla avec eux un modeéle de declaratlon
innocentant les bandits juifs condamnés a mort :

v
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}§ vous ont donné pour vous perdre ; vous n’en obtiendrez rien ;
-nous autres, nous payons comptant. Ne nous consignez votre decla-
*” ration &crite que lorsque vous aurez en poche la pa{ente de protec-
. -'tlon. M. ‘Piccidtto vous fait ses compliments, vous prie d’oublier ce

- qui*’a ‘eu lieu entre vous et lui; en dédommagement, il veut vous
‘faire’ du bien ; il sait que vous n’avez rien regu. Si vous ne me
- groyez pas; si vous vous méfiez de moi, allons ensemble chez
‘M, le‘consul ‘d’Autriche qui vous I'attestera sur ’honneur ; et Isaac
Picciotto jurera sur quelque chose qui ne vous permettra plus de
douter. Je lui répondis : « Je fais grand cas de votre assistance, je

. ne doute pas de votre parole, ‘et je tiendraila mienne si vous vou-
* rlez-m mdlquez la marche a suwre, jjen suis convenu avec Khalid-

- Sednaoui ; mais je'ne vais ni chez 1€ comnsul ni chez vous; je reste
" ici: apportez l'argent avec qui. bon voids semblera, méme avec une
‘personne du consulat ; si vous avez quelque crainte, présentez-moi
‘un brouillon gne je mettrai au net, et que je signerai et scellerai. »
. — Nous n’avons pas de bromllon répondit-il, faites-en un vous-
‘méme.

tout le monde sait aussi clair que le soleil est visible. La route du
mensonge est courte (proverhe arabe) ; si je vous fais un-conte et
| qu’ensuite on n’en voie pas la ﬁn, ce sera un ridicule pour vous et
:'pour moi,.car on’ se livrera a des recherches rigoureuses et sui-
.. vies. Je.sais bien que vous avez proféré des plaintes et fait des
,_hlst01res vous avez dit-que vous. possédiez des preuves suffisantes
sur:la dlspamtlon du Pére Thomas (1), el que je vous ai calomniés.
*“Si-vous conmnaissez une route siire et pour vous et pour moi, si
" .vous:avez une base solide surlaque]le il soit possible de s appuyer
1emettez-mox une note et je- regleral ma conduite en consequence.

2 Je-demande de vous la vente, me dit-il, si nous avions quel-
":'.qu chose de ce genre, nous n’aurions pas besom de vous!

“v

"(l) Tel]i entend dlre par 1a que les Juifs ont parlé de_la disparition
u.Pére Thomas dans le sens d’absence, de départ, de fugue. Le mal~

ureux capucin’ avait' bien disparn, mais non dans le sens oil ’en-
’ endlrent les. Jmfs, pmsqu on avait retrouvé son cadavre par lambeaux.

'qul se. serait passe; Des que Eliaou Nahmed futen ma -
me: dlt P« Nous n avions pas couﬁance mals main- .

‘sans’ cp _nté, M. le- consul d’Autriche vous accordera une _protec- -

com Téte et chez lui, rien ne pourravous attelndre 'pas méme -

que des’ mensonges\ et des bahvernes ? Ceux-1a n’ont rien donné ;.

- En vérits, lul répondls-Je, je ne sais rien autre que ce que -



— Et ‘moi aussi, lm repondis-Je, su avals quelque chbse de-s '
. blable, il y aurait longtemps gue, dans mon propre. mtérét, Je lau

rais mamfeste. S -

(Sans doute, Telli veut-il dire quq, s zl avait la preuve que e
Dére Thomas fit absent et vivant, il aurait apporté ce témai
gnage que las Juifs lwieussent cherement payé. ‘Le:dialogue éntre’ .
Telli et Nahmed, rapporté au Pacha. par Telli, se poursuit 4"
mots couverts, entre gens d’Orient qui n’aiment. pas mettre les
points surles i.)

A entendre Nahmed, Sednaoui n’aurait pas par]é dans le méme
sens que moi. I aurait dit 3 Nahmed : « Donnez-moi de 1’argent -
et je vous indiquerai ou le Pére se trouve,, en vous fournissant les-

.preuves qu’il est vivant. Jusqu’a présent, vous avez: manqué de :
confiance en moi; je veux vous conduire chez le consul. A présent, '«
vous vous dérobez. Si je ne vous msplre pas conﬁance, dltea-le, o
que je m’en aille. »

— Je ne sais pas si Sednaoui vous a tenu, ce langage, ai-je -
repondu 4 Nahmed. En tout cas, moi, je ne sais rien,je ne puis

" pas dire un mensonge. Sednaom est présent. Faltes-lu.l répéter ce _" L
qu’il a dit.

< AR

Sednaoui convint qu’il avait parlé ainsi an Julf et qu 11
parlerait encore de méme devant le tribunal d’Alexan—
drie quand on lui aurait remis 'argent. |

Sednaoui voulait de 'argent pour dire ce que les Julfs
avaient intérét a faire croire, notamment l’emstence de
leur malheureuse victime. . ‘

Mohammed-el-Telli s’étant retiré, le. consul de France
demanda alors & Sednaoui : -

— Comment pouvez-vous assurer que vous sa\*ez ou.
retrouver le Pére Thomas, et que vous le direz devant les -
nouveaux Juges ? :

Et Sednaoui s’en tira avec cette plrouette

— Mais vous aussi, vous le savez! Vous savez oii se -
trouvent ses o6s, et d’ou nous es avons retirés, lorsque
nous sommes alles les chercher en présence de I'autorité- .
turque. Mon intention est de le dire au tribunal, tout en
prenant l‘argent des Juifs. La somme une fois regue, sils
disent que je les ai volés et me cherchent querelle, je lc s
aménerai devant le Pacha qui jugera I'affaire. ,

Le consul de France avait déjoué habilement les in- -
trigues souterraines du consul d’Autriche et de ses Juifs. . -

N’empéche que, s'il n’avsit pas crevé ce ballon d'essai,"
Sednaoui, et peut-étre bien. Telli, auraient, moyennant'
finances, certifié que le Pére Thomas n’avait pas été tué
parles Jults condanmés a mort pour ce crime. g )

La revision ne put ainsi jamais étre obtenue. Crémieux. -
et Montefiore durent se con;enter d’ acheter la grice des, :
misérables. -
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~ 'Nous: savons que, Ie 5 fevner 1840 I'bralnm Am:irah,;
domesthue du Pere: Thomas, ne- voyant pas rentrer son

- maitre & sow couven% se mit & sa recherehe et parcou- -
- fatfe quartier juit. ou ik savait que le religleutxs était ollé. -

appes@ dey affieties poar-une vente:

Les' eissassi‘lrs‘s inquiétarent nécessdirement des all’ee’& ‘
"€t venuey dur domestigue. Sans doute, il ne rétrouvait
| pas’son- mattre, il semerait Ialairnrre, courrait au €on-
sulat, provoqueralt des perquisitions avant qu'on et Te"

't'.' :temps de dépecer et jeter le cadavre par lambeaux dans
< Légolt. ou. l'on deva1t trouver ses Fesies quekques jours ¢

apres,. @
-On: fit cesper le manege du dévoué serviteur en- lui
disant qu'il treuverdit peut-dire- son mnitre. chez Méhir-

~ Farkhi; maaltem de son: métier.

Il iy -courut. Il ne. -devait plusi sortir de cette

- MAiSOR..

Interroge par le pacha Mourad el Fath’al, ce domes-—'

o ~t1que juif-dont nous avons déja parlé et qui etalt au ser- -

<

. vice.du riche Juif Daoud Arari, dans la maison duquel

avait é1é. égorgé le Pére Thomas, hésita longtemps a
repondre :
1L ne Ie ﬁt que lorsqu’il sut oa crut que quelguun

- - avait de]a parle avant Iui :

— Quelqu‘?un a-t-il conféssé avant moi? -
‘= Certainement! 11 a été fait des: aveux,dites la vérité: & votre

" tour.

. -—Lorsque Je retournai chez. mon maitre, il me- demanda :
As-tu donné. avis- pour’ le’domestu}ue? Je répondis oui; sur ce, il
\medlt Retourne; va voir s’ils 'ont- pris ou non, et qwest-ce qu’on

- én fait. Jallai chiez Méhir-Farkhi.. Je trouvai la porte fermée aux

verrdus;. je frappai; le mdallem vmt m’ouvrir ' — Nous 1¢ ténons’;
veux-ti' enti*er, ou t'er aller? == Jentrerai pour voir, lui' dis-je.
Jentrai, et je trouvai Isaac Plccmtto et Aaroun Stsmbouli; on

" g’occtipait 4 lier les mains du patient derriére le dos, avec son

mouchoir, aprés lui aveir bandé la bouche-avec un linge blanc. La

" chose se passalt dans. le petit divan qui est dans la petite cour

extérieurs oulse tronvent les’ latrmes, et: c’est- ddns’ ces: litrines
,qu’onijeta la chair’et lestos. On avaivbarricadé la porte avec une

. poutre; et aprés que Isaac  Picciotto- et Aaroun Stambouli- lui

eurent lié Jes mains derriére le dos, il fut Jete par terre par
‘-Mehlr-FarkhL, Mourad Farkhi, etc., c’est-d-dire par les sept- qui
éfaient. présents i I'opération. Il y-en avait’ parml eux qm regar-

. daient faire Jes autres.

"'« On apporta une bassﬁle de’ cuivre etamé* ‘on' lui mlt Te cout
sar-cette bassine; et Méhir=Farkhi Pégorges de ses propres mains.

* Youeef Ménakem-Farkhi et! moi, nous lui tenions la .téte. -Aslén-
- Farkfilet Isaabl?mcx.ot’co tenaient les:pieds; ‘ot étaient assis-dessus. |
. Karoun: Stambouli et les autres tenaient.le corps solidement, pour

Yempécher de bouger, jusqu’a ce que le sang eut fini de coule_p.-»Je

' ‘demeurai-encore un- quart. d’heure, en attendaq{qu?il fat bien
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mort Alors Je les. lalssal, et je: e’ r
auqpel je donnai avis de ¢equi; §'était passé..

— Quelqu’un de ces sept mdmdus est~1l sorA

- étiez encore la" 4

Menakem-Farkhl, qu'ils étalent réunis cmq dans la rue pré
porte; et que Youcef répondit : « Ton maitre g’esi atlardé.
nous; il vaccine un enfant; si tu veux l’attendre, entre, va.le
trouver. » Il entra par ce moyen et 11 en est advenu ce que
déclaré.

— Qu’a-t-on fait du sang, et qul I’a prls" .

Aprés quelques tergiversations, I'accusé répond :

— La vérité est qu’Aaroun Stambouli a versé le sang dans
bouteille qu’il tenait 3 la main. On se servit d'un ent®nnoir neuf
en fer-blanc, comme ceux en usage chez les marchands, @’huile. Ce
fut Youcef Ménakem-Farkhi qui prit la bassine pour le verser-dans
la bouteille. Aprés qu'elle fut remphe, Aaroun Stambouh la conﬁa
a Yacoub Abou el Afiéh.

Et la nouvelle bouteille de sang humain alla rejomdre
“la premiére chez le grand rabbin Yakoub el Antahl, o
tandis que le corps dépecé était jeté aux latrines. / )
Le domestique du Pére était peut—etre converti, mals L
d’origine turque, de sang sémite et né musulman. =~ . .
Dire que le Juif méle le sang chrétien & la pate. des: v

. pains azymesn’est donc qu’'a moitié exact. Tout sang - de. .-
non-Juif est bon et agréable a Jéhovah, pour cet- office..
Peut-étre le sang du chrétien, surtout de T’enfant chré- G
tien, est-il plus prlse, car c’est le sang du Chmst que les -
Juifs recommencent & torturer en lui. R,
Mais pour le Juif, le non-Juif, voila I'ennemi! Voi]a leA
bétail donné A son peuple par Jéhovah aux fins de ..
pillage et d’égorgement! Ce sang d’ennemi, de “Philistin G
d’Amalécite, a les qualités requises pour la ceremome"‘ '
rituelle de I’absorption du pain sanglant de Poumm.

v RS

Le commerce du sang.

Une objection peut se poser : puisqu'il ne s’agit que -
de mettre une parcelle infime de sang, toute symbelique, - -
dans la pate des Azymes, pourquoi recuellhr ce sang a-,,,, .
pleines bouteilles? R

La seconde bouteille surtout semhle, dans le crime
de Damas, n’avoir di servir aux .assassins qu'a se faire = -
pincer plus facilement! Le domesthue du Pére n’a. pas i
été tué spemalement pour qu’on pit recueillir son sang, .-
mais pour qu'on l'empéchat d’enquéter et de prévenir.
l'autorite turque et le Consulat de France. -Pourquoi .
cette bassine sous son cou, comme- sous celul de son;
maitre? .

(o4 est qu abondance de eang ne nult pasl... On ne peut ?
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a statis ique “de; la ‘semai

qa eux, Meme dans la grande ¢ité de Nantes,
; ,'on a chuchoté et les journaux .ont parlé de
tuel & 'propos du cadavre de .ce- jeune homme
‘exsangue,.au petit jour, sous les hllles d’acajou

udget du culte israélite, il se vend trés cher.

Peut"_.ﬁtre ‘1a denrée a-t-elle baissé toutefois, depuls
que le sang chrétien coule, en Russie, comme un fleuve
intarissable sous le régne du Juif Trotzky et de ses com-
‘plices “juifs dés Sov:ets. Il est vrai que ces négociants
—.ont.le,sens du trust et ont pu conserver le niveau des
: cours.

. pléte qui existe des crimes rituels depuis 1253 jus-

s ‘quen-4913 (Procés de Kiew). on se rend compte que le .

‘sang du non-Juif longuement torturé est plus apprécié
" pour le mélange avec la pate des pains azymes. Et cela

L vous: exphquera la raison des tortures stupéfiantes in-

..~ fligées a des centaines de milliers de victimes par ordre
~::des Juifs qui gouvernent I'ex-Empire des Tzars.

d’Henri Desportes, Le mystére du sang chez les Juifs de
‘tous"les temps, avec préface de Drumont (Savine;1889)
_:fournlt des révélations convamcantes :

..‘Ilne sufﬁsant pas de repandre le sang c.arétlen dans une vllle,
dans un pays, il fallait que toute la terre fit couverte de cette
" 'rosée-bienfaisante, Dans ce but, il §'était formé une compagnie de
. marchands nomades, de colporteurs qui allaient de ghetto en

‘besom ;pour’célébrer saintement la Pique.

dlques, concernant 'usage du sang, étaient si sévéres que les
_péres dg, famille sacrifiaient leur superflu et souvent leur néces-
-saire ' pour ~acquérir 1a parcelle sanglanie qu’on les obligeait de
artager entre leurs enfants. D'infimes spéculateurs faisaient trafic

Is faisajen payer A leurs coréligionnaires la peur qu1 avalt trans1
leur ‘Ame vénale: .
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-sible. Il voyage; il est exportsé, il-est taxé au proﬁt du‘

‘Quand 0‘n llt Le Crime rituel chez les Jmfs, d’Albert,
Monmot (Tequl, 1914), qui contient la liste la plus com-.

En ce qui .concerne le commerce du sang, le livre "

ont on ne connaitra-f,j

ghetto pour y distribuer le sang du chretl_en dont chacun avalt :

‘Et-ils le vendaient au’ poids de Vor. Les prescrlphons talmu-u

dy ‘danger. J;u 'ils avaient couru pour s’emparer du sang convoité et

Dé|a nous’ ‘avons va en plusneurs endronts, notamment i Trente -
td Damas, que les Julfs n’hésitaient pas a sacrlﬁer de grosses .



-

Jsmm "eigi',’apgap'w B
: --rsafmﬁr.e pascal;

. Trente, et ils seront vite convainens que nous 5ommes auadeason'

' clpa] docteur des Juifs ». Dans ce vase recouvert

. c¢her du village, ils abattent et vendent.

-leurs grands rabbins ou personnages 1mporlants On ]e laassa all!!r

- Aiasi pous: ¥pypns. qﬁe daas le
: }usqu.a cent ducats la prime. attacbée'
ch):gtlen. On se dl't que lpur devothn devaxt @

genéros:té ne sont pomt dansle d:emperament de la-raes
~et il faul chercher aillenrs une exphcatxon Le mocés, de
nous la donne. .
Les-ducats, si libSralement premis par Samml et ses f.’
dlevaient bientét lenr ppoduire eent et mille pour.un. Tes \cq
voyageurs, les' vendeurs nomades dont:nops avons ,parle,," llmen
leur permettre de réaliser cet immense bénéfice. Ils parcoyraien
les ghettos et vendaient le sang un prix fou, 4 la gouite
pincée, selon quil était frais et liquide, ou vieux et coagu
Certains lecteurs nous accuseront peut-étre d’exagéra‘tlov . Qu
veuillent bien feuilieter 3 notre suite les minutes du pro

de ]a reahte

Le proces—verbal du proces de Trente (meurtre\,.‘dui
petit Simoncino (Simon), né en 1472, béatifié en 1480;.
inscrit par Grégoire XIII dans le. martyrologe rommn*.
le 24 mars de cette méme année, parle d’un Juif nomi
Ursus qui parcourait ies ghettos avec un vase d’étain-
portant le eertificat en hébreu du rabbin Moise, «. pm

cire blanche, il y avait la valeur d'un deml-htre de”
en poudre. y ER

Au proqes de Trente, un médecin juif, Tobie, reconnut}
avoir acheté du sang d’un enfant chrétien, gros comme"
une petite noix, pour un florin du Rhin. Le vendeur étai
un colport.eur du nom d’Abraham qui portalt gro‘
comme un‘ceuf d’une matiére brune dans un sac de cui
rouge. Le rabbin Samuel avait certifié que ¢’était du sang:
d’enfant chrétien. Le sang. etalt coagule et se dmsalt enf
‘miettes trés fines. .

Les colporteurs de sang sont’ souvent les. assassms :
eux-mémes; ils participent 3 1'égorgement. Tels le. hou-n

Au cours des procés de Damas, M. de Rétti-Menton;:
recut du comte de Suzannet la’ lettre suivante que re-
produit Albert Monnjot dans' son. Crime rztuel chez les
Juifs : '

Un fait sur lequel j’appelle votre attentwn est celul—cl : !l ya'a
peu prés un an, une boite arriva i la .douane, qu’un Juif vint- ré-
elamer. On lui Gemande de Youvrir : il refuse et offre- d’abord
100 piastres, puis 200, puis 360, puis 1.000 et enfin- Jusqu’
10.000 piastres (2.500 francs). Le douanier persiste, onvre:-et’d
couvre une bouteille de sang. Sur la démande adressée au Juit.:il *
répond quils &tafent dans, 1’habitude de conserver le. sang

"\



d'autres mecomptes de cette sorte. o
oycotte par Rothschild espérait, en s’oppo- = .
tlon du. hvre rentrer. .dans les bonnes, o




Ons seralt cuneux”de sav"_ _
 mauvais. 7 S

début: ,

On nous accuserait, nous autres antuulfs
de petits Juifs par fanatisme: que nous serio
d’une douce hilarité. Nous demanderlonséé -Voir:no
‘téressantes victimes et a connaitre au moins leur

D’ou vient que Rothschild, du haut de sa pyramig
milliards dont la base est cimentée du sang des sold
- francais de Waterloo, s'irrite, s’affole, menacé, boyc ’
et se démasque 'stupidement, parce que, dans ‘un livre
de Gougenot des Mousseaux, il est dit que lesrabbin
mettent du sang chrétien dans la pﬁte des azymes de lav k
féte de Pourim?

Il est vrai que 14, les faits sont prouves Il ‘a. des
noms. Etle cardihal qui garde les ‘Archives du Vatlcan
n’a jamais encore été un Juif converti, ordonné pretre, :
avec mission du Kahal de voler les. documents du proces’-_
de Trente Ca viendra! (1) '

Le dénouement du procés de Damas*?'f'

Seize Juifs avaient été 1mp11ques dans l’aﬁalre de
Damas.. RS
Deux étaient morts au cours des debats Youcef Ararl S
et Youcef Legnado. e o
Quatre avaient été graciés pour leurs revelatlons :
Mouca. Abou-el-Afich (converti a Iislamisme .peu ‘de :-

temps aprés son arrestation sous le ncm de Mohammed -
Effendi), Aslan-Farkhi, Soliman, Mourad-el-Fath'al '(ce";’
dernier domexthue au riche Juif Daoud-Ararl chez qul o
fut égorgé le Pére Thomas). .
Les dix auires avaient été condamnés a mort Daoud s
Arari, Aaroan Arari, Isaac Arari, le rabbin Bokhor .
Youda dit Salonikli, Méhir Farkm Mourad  Farkhi, -
Aroun Stambouli, haac PlCOlOttO,deoub Abou-el-Aﬁeb
Youcef Ménakem Farkhi. ]
Le Pacha de Damas s apprétalt a faire exécuter la sen- e
tence, quand le comte de Ratti-Menton, le consul de '
France qui avait mené si vaillamment et si' minutieuse-
ment toute l'instruction, vengeant ainsi le meurtre d’un
protégé francais, fut “‘ause par exces de scrupule, de la-
cassation du procés.
+ Il faut dire que toute  la grande presse de. France et
d’Europe, payée par- Rothschild et ses complices de '1
Haute Banque Internationale, jetait 'ordure- par potee

(1) C’est venu. Le Bibliothécaire du Vatican est un Juxf « converu »
v. Vieille-France ne 296). B
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vie des mlserables. Cremleux' Julf
Moses  Monteflore, Juif campé en
. flanqué: de. Munek, -Juif nomade, tous trois
l’Allumce tsraéhte universelle et nmunis:

_ ' nt le gout de la revision; elle leur. reuss1t Et
Rothschild a prls assez dargent aux Francais depuls
i aterloo pour qu il ne lésine pas sur T’achat des magls-
- tra s'revisionnaires.
Mals ‘Méhemet-Ali, ame vénale, mais simple et peu
duriére,, repondlt ala supphque :
Pourqum reviser? Je vais gricier tout bonnement
‘ ces raves gens? -
. */— Non! répondit Crémieux. La gréce suppose la faute.
;_Nous ne youlons pas admettre qu’ils 'soient coupables?
Mehemet Alifit alors rayer de son firman le mot grdce.
Voml le texte de ce document :

Q Par l’expose et la demande de MM. Moses Monteﬁore et Cré-
'mleux, ‘qui”se. sont rendus auprés de nous comme delegues de
‘tousles Europeens qui professent la religion de. Moise, nous avons
reconnu-QU'ILS DESIRENT LA MISE .EN LIBERTE et la siireté pour ceux
: des Juifs ‘qui sont détenus et pour ceux qui ont pris ‘la fuite au
"anjet de Pexamen de Vaffaire du P. Thomas, moine disparn de
Damas, lini, et son- domestique Ibrahim. Et comme 4 cause d’une si
mbreuse populat:on, il. ne serait pas convenable de refuser
‘lewr requéte,; nous.ordonnons de mettire en liberté les prisonniers
]ulfs ‘et-de donner aux - fugltxfs la sécurité pour leur retour. Et
laisserez les artisans - leur travail, les commergants a leur
mmercé,” dé maniére que. chacun,s’ occupe de sa profession habi-
elle;-et vous prendrez toutes les mesures possibles pour qu’au-
‘cuii; d’eux ne’devienne Pobjet d’un mauvais traitement, de quelque
“part que ce soit, afin qu'il y ait pour éux: ‘pleine et entiére sécurité
L paravant et quon les laisse tranqullles de tous points.
Telle est notre. volonté

(Cachet de Mehemet-Ah )

hpodore Remach le digne frére de feu Boule de-
une « Hlslome des Israelltes modernes »qu 11




- De ce que le mot: grﬁce n’est p:
s enault pas que dlxvassass'ms ]

teﬁore lont demande, et« qu
nable de refuser Ieur requétv

L’mstructlon ne fut pas recommencee, eun (Juc
"noiivelle ne Tut ordonnée: Les -bandits: sortxrent d pﬁ 0}
exactement comme s’ils s’étaient évadés. - 7
Dans le cimetiere de Damas, surle tombea 0 T

missionnaire apostolique capucm, assassme par
le 5 février 1840. »

Et cela suffit. La vérité demeure, en deplt :
ticle de Crémieux paru dans le vénal Journal des; Dé
‘du 8 avril 4840, et reproduit dans la prefaced
d’Achille Laurent

cette longue suite de s1ecles, Jamals les’ Julfs
s'élever contre eux cette 'stupide accusation; Les
tiens commencent 4 faire resseutir leur influence
~ces contrées, et voila que les préjugés de 1'Occiden
‘s’éveillent dans 1'Orient! Quel triste suiet de- doulon
reuses réflexions!... » - AN

Avant linfluence frangalse, les Julfs assassmalent,e
cheeur impunément dans. tout T’'Orient, voila la vente
Crémieux combattait donc I'influence frangalse enOrient,
et le Journal. des Debats lui servait. de tribune. eompl'
sante..." ;

“Si les assassins du P. Thomas avalent ete mno ents,”
Cremleux, en doutez-vous? auralt falt rev1ser'* leur
proces...




(1’egorgemen‘b N

nmags 1911.. IR ‘
Mendel Beyliss, - dmns.nt‘ con-:
orfait, obtint un verdict dacqulttgment B
jurés russes ne. voulaient })as frapper la -
pouvalgnt ateindre la téte, ¢ ‘est~a-
sngateurs La presse fut « travalllee »"
_ Qpc ntiére, comme toujours, par ses maitresy
nditaires et r dagtcurs ]ulfs «Etaxt—ce poss1b,le

dtaj fpgs ]mf 11 etalt chretxen en mant qu 11
Juifs le disaient chrétien. Pourquoi donc.. |

sl=1l pern is aux Juifs.d’ accuser un chrétien, s 'il n’ est
is° 'hretléns d’ accuser un Jmf ? ’ :

avacat deputé Zamyslovsky ﬁt paranre uu gros
5a0 pages) sur l'affaire Beyliss. Il démontrait '
le menrtre de Iput.chmsk; gvait été un crime . R
t apres la Revalutzon, le livre fut introuvable.
dais un exemplalre dans ma fuite de Pétrogra&, je -
ai | en de l’emporter .§'il avait été trouvé dans mes -

: f'a s' de hbtames ou le hvrc de Zamyslowsky o
nte, et d’otr .il disparyt instantanément, les . -
tsar et de- Ta famnlle 1mpénale étalent rem-~»—'; )




, Né'w's.ky) quelques ]OUI‘S apres les fusm e d_

armés jusqu’ aux dents avait envahi: son magas 1'ava
traltée, menacée de. mort, avalt brlsé les glaces, /eté dans

qu’aprés entiére destruction. TR S

. Est-ce assez clair? f IR :
Les bandits Juifs de la Revolutlon bolchewste -ont:
détruit tous les dossiers, documents, ouvrages'quile
1nqu1eta1ent comme les bandits de la Commune détru_ :
sirent par I'incendie leurs casiers judiciaires en” 1871,
" comme le traitre Hennion (préfet de police, associé de
Vigo, Landau, Goldschild) détruisit les fiches de la Ver—.
mine juive en aodt 1914.
© Quant au crime rituel, des affaires comme celles de
Damas ou de Kiew ont perdu de leur importance depuls -
le gigantesque crime rituel de la grande Guerre. - " .
L’extermination des Goyim, machinée, déclanchée, .
dirigée par le Kahal, par la Banque Juive interndtio- -
nale, avec des agents et des auxiliaires dans.les deux -
camps, n'a_pas faxt couler quelques litres de sang, des
veines d’une victime, mais des océans de sang, des
veines de trente millions de chrétiens.” N ;
Conformément aux prescriptions du Talmud et des
" Protocols, sous la'direction. de leurs sorciers fanathues, R\
les Juifs ont entassé des pyramldee de cadavres telles .
que Josué ou Mardochée n’en avaient pas révé. Sur nos: -
dix-sept cent mille morts, des dizaines de miille ont été
mitraillés par nos propres: canons, c’est-a-diré par l_es"?::
Juifs dont ’Ecole Polytechnique infeste I'artillerie..Des" %
'dizaines de mille ont été tués dans les ambulances, des:. -~
dizaines de mille ont été amputés, mutilés, charcutes =
par les Juifs que le Reglme abject embusqualt dans les i
services médicaux et sanitaires.
Jamais Jéovah et son peuple de cannibales n avalent :
encore savouré de parellles tueries. On a tué du Chré-"
~tien, tué du goy, tué de I'Européen, fué surtout duf:
Frangais, tué pour finir dix millions de Russes jusqua K
Se saduler de sang pour un sxecle - ?

Imp. CHANTENAY, 15, rue de 'Abbé-Grégoiré, Paris. -~ *~ ..
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, , ‘ M
Newsky) quelques jours aprés les fusillades de la « glorieuse &

Journee» je me hasardai a sortir; j’allai & la Pouchkinskaia, -
et j’y trouvai la librairie anti-juive saccagée; dans I’arriére-
boutique était blottie la préposée; elle me raconta que le
premier jour de la Révolution, une bande de jeunes Juifs
armés jusqu’aux dents avait envahi son magasin, ’avait mal-
traitée, menacée de mort, avait brisé les glaces, jeté dans la:
rue tous les livres ét y avait mis le feu, ne qulttant la place
qu’aprés entiére destruction.

Est-ce assez clair? .
Les bandits Juifs de la Révolution bolcheviste ont:
détruit tous les dossiers, documents, ouvrages qui les
inquiétaient,comme les bandits de la Commune détrui-
sirent par 'incendie leurs casiers judiciaires en 1871,
comme le traitre Hennion (préfet de police, associé de

Vigo, Landau, Goldschild) détruisit les fiches de la Ver- -

mme juive en aolit 1914.

Quant au crime rituel, des affaires comme celles de
Damas ou de Kiew ont perdu de leur importance depuis -
le gigantesque crime rituel de la grande Guerre.

L’extermination des Goyim, machinée, déclanchée,
dirigée par le Kahal, par la Banque Ju‘ive internatio-
nale, avec des agents et des auxiliaires dans les deux
camps, n’a pas fait couler quelques litres de sang, des

veines d'une victime, mais des océans de sang, des |,

veines de trente m1111ons de chrétiens.’
Conformément aux prescriptions du Talmud et des
Protocols, sous la direction de leurs sorciers fanatiques,
les Juifs ont entassé des pyramides de cadavres telles
que Josué ou Mardochée n’en avaient pas révé. Sur nos
dix-sept cent mille morts, des dizaines de mille ont été

mitraillés par nos propres canons, c’est-d-dire par les -

Juifs dont I’Ecole Polytechnique infeste V’artillerie. Des
dizaines de mille ont été tués dans les ambulances, des
dizaines de mille ont été amputés, mutilés, charcutés
par les Juifs que le Reglme abject embusqualt dans les
services médicaux et sanitaires.

Jamais Jéovah et son peuple de cannibales n’avaient
encore savouré de pareilles tueries. On a tué du Chré-
tien, tué du goy, tué de 1'Européen, {ué surtoul du
Frangais, tué pour finir dix millions de Russes ]usqu
se saduler de sang pour un siécle..

Tmn CHANTENAV 15 riie de 'Abhé-Grécoire. Paris.













